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Brollach

Nuair a bhi Niall Mac Giolla Bhride ina neart, agus &
ag obair ar a dhicheall ar shon na Gacilge, bhi an
teanga 4 labhairt go fairsing sa phandiste inar rugadh
agus inar tégadh £, D'oibir ¢ go dathrachtach ar feadh
a shaoil leis an tseanchultir a bhuand i mease adhaoine,
Ba bheag an cuidih a foair sé, ach amhdiin & Chionradh
na Gaeilge a bhi ni ba Liidre sa cheantir an wair sin na
ath s& anois. Go 14 a bhiis bhi sé¢ chomh dils céanna
don tseantraidisiin agus a bhi sf an chéad 14 a chuir
s¢ a limh le hobair na hathbheochana, Riamh nfor
chaill s¢ a dhéchas as chis na teanga, ach lean air ag
inrraidh an dit ba dual di a bhaint amach don
Ghaeilge, go mdrmhdr | mease an aosa Gig.

Fuair s¢ bis ar an 240 Medn Fémhair, 1942, in aocis
a dhé bhliain is ceithre fichid, agus th s¢ adhlaicthe i
reilig na scancaglaise i bpardiste na dTuath.

Liam O Connachdin

s—+Cuireadh isteach mar aguisin leis an leabhar na
trf cinn is cdilitla de na hamhriin a chum Niall
Mac Giolla Bhride,




Réamhra

Ti 3¢ anois suas le trf bliana & cuireadh Miall Mac
siolla Bhride in aithne dom den chéad uair, agus, idir
gin agus an li ath inniu ann, d'éirigh cairdeas mdr
crofiiil eadrainn, Mar gheall ar seo is uile, ti mé flor-
bhufoch de mo chara dilis, an Breitheamh Lughaidh
Breathnach, mar ha eisean a bhrostaigh mé ar dedsle
ecuairt a thabhairt ar Niall, agus an tuairim aige go
dtiocfadh leis sedal maith le haghaidh na bpdipéar a
inse dom [ mhérdn eachtral suimifila a ndeachaigh
sé triothu le linn a shacil Thada. Ghlac mé comhairle an
bhreithimh, agus ba ¢ deireadh na carthanachta a
d'éirigh idir Niall is mé féin go bhfuair mé mérin nios
mé nd scéal, Fuair mé cuntas beacht iomlin—chomh
fada agus is feidir le rud deacair den tsort a bheith
jomlin—ar imeachtal iontacha a bheatha neamh-
choitianta, agus ni beag an saothar ¢ sin.

B'iomal cuairt ab éigean dom a thabhairt ar a theach

bheag sheascair i geeartlir uaigneas na genoc, 18 faoi

scith Chnoe an Ti, agpus & suite in dit chomh deas acibh-
inn sldintitil agus atd le Gl i gContae Dhin na nGall.
Gach uair cuircadh [Torchacin failte romham, agus sin 6
Niall fiéin, mar ni raibh aon chuideachta aige le tamall
fada anuzs, Ba bheag nach raibh mé rdmball ag cur mo
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ldimhe leis an obair éifeachtach sco, mar, an t-am a
chrom mé ar an scribhneoireacht ar dids, bhi Miall
an=lag agus gach comhartha ann nach ag basid a bheadh
L7

Nuar a bhi an obair § geeart idir limha agam,
biépean dd dul imteach san -h||i-.'|-e".1| i Leitir Ceanainn,
agus ba & sin an t-am a chuir mé deireadh e scéal a
bheatha: agus is maith a bheith dbalta a rd go raibh an
bhua liom san obair 1 ngach ddigh.

'l.l'v.‘..l.llll Meamldl ll.'i~ an ':.;II-\.'I.-I'iI:.:I'I AfFus beidh 28 =
tuigthe ag gach duine a léifeas an cuntas beag seo go
raibh ardmheas aige wirthi | gednal, agus gri a chrof
tugtha di. IVoiber 8¢ po dicheallach agus throid ¢ go
calma ar som na teanga ar feadh a shaoil, agus bhi an
t-ddh wir a bheith beo le réim an Ghaelachais a fheicedil
in uachtar in Eirinn arfs, agus is ¢ Niall £ féin aul ag
tabhairt molta is bufochais do Dhia ar a shon sin.

i sl agam = agus ag Niall fosta - go dtocfaidh leis
an léitheoir sult, |:J|l:i'-i.'|.r, suim 15 eolas a bhaint as an

tuairkse seo, agus go spreagiaidh gach a bhfuil ann an

t¢ a chuireas diil ann leis an Ghacilge a fhoghlaim agus,

thar gach ni eile, a chleachiadh gach vair is fédir sin

a dhéExnamh.
Liam O Connachiir
Do mo mbdthair diilis.

T I!|__-;3:.




An la a t‘ug.ulil me

Is féidir a bheith cinnte nach ndéanfaidh mé dearmad,
a Mhad iz a bheas cuimbne mbeasartha mbaith agam, ar
an cldla a rllgu-:!h me, mar nf hofche ar bith thar aiche
ele a bhd ann ach Oiche Shamhna, 8bi. -|-||.ii||i5 it
chun an tsapil s teach a bhfuil mé | mo chénal ann go
difl an 14 inniu, i deeach m athar ar an Fhisdh Mhbdr, 15
beag duine, dar nddigh, a chuala tricht ar an cheantar
se0, mar is beag jomrd atd air. Nfl mérdn daocine ina
goonal ann; agues, mura mbeadh eolas maith agat ar
Thir Chonaill, chuirfinn mo rogha geall gur fada a
bheifed ar a lorg sula bhiaighfed amach cd raibh sé,
Mar sin féin, td a leithéid d®&it ann agus & ar 4it chomh
hilainn is a chonaic 1 ar bhuille do dha shial ramh,
Ach cii bhfuil 54?7 arsa tusa. Td, giota beag = amuigh
agus tgh le dhi mhile = 6n Chracslach. Tuairim ar
chiig mhile dhéag & Leitir Ceanainn atd an Craoslach.
Ach di chéngarai don Chracslach m'ast dichais, déar-
fainn nach mbainfeadh an strainséir amach € gan dul ar
seachrin, mura mbeadh duine de lochi na hiite leis
a chuirfeadh ar an eolas & Biodh a fhios agat nach
bealach mdér go doras a bhéarfas chun an tf thi.
Caithfidh t, ar theacht congarach don dit dwit, an
bealach mdr a fhigail agus d'aghaidh a thabhairt




NLALL MAC GIOLLA BHRIDE

trazna na bpdirceanna, Mura di€ ti sa churafocht agus
easair choshin a dhfanamh den treabhair, nf chuirfear
chugat nd yait, NI [heicfidh td an teach go mbeidh 4
an-chdngarach dd, mar ti s ar fhoscadh na gerann,

Ach iz bocht suarach an teach ati ann innig 1
bhfarradh an tf sheascair bhlifair a bhi ann le linn
m'dige. Is € mar atd an scéal anois: ti mise ag &rf sean.
Go deimhin agus go dearfa, t4 mé& an-aosta agus gan an
tsldinte go maith agam. Ml tapa ionam le dada a
dhéanamh, agus mé chomh creapalta sin le beagin
blianta nach dtiinig liom aire cheart a thabhairt don
dit. Td a shliocht ar an teach: td s gan bhldth, ni
hionann & nuair a bhi mise &g,

Ba bhred ar fad amach an sacl a bhiodh againn agus
mé ag éirl anfos, Bhiodh cuideachta jontach againm,
mar bhi teaghlach mdr againn ann: deich geloigne. Ni
cuimhneach liomsa beirt diobh sin, mar sciob an bas
leis iad sula detinie siad @ mdid,

Proinsias Mac Giolla Bhride ab ainm do m"athair,
Rugadh agus tdgadh san &t & Brid a bhi ar mo
mhithair, agus ba de chlann Mhic Cholla Bhride e
fosta, Bhi cion mér agamn wilig ar an bheirt acu, nf hé
amhdin le linn na hdige, ach afhad is Bigadh againn iad,
Agus nforbh iontas ar bith sin, mar bhi an dis ar
phéire chomh cnedlta crofiinl cairdiniil s a bhi le fiil
san am sin nd & shin,

Ba { an Ghaeilge an chéad teanga a chuala muid agus
a chleacht muid. Sflim nédr cagadh aon duine riamh orm
a raibh an Ghaeilge aige chomh brei binn blasta is a
bhi sf ag mo mhathair. Tdgadh { i Ros Goill, dit a raibh
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AN LA A RUGCADH ME

an Ghaeilge ab Thearr a bhf in Eirinn an vair sin. Bhi
an teanga ar a chomhairle féin ag m'athair fosta, agus
ar an dbhar sin is beag Béarla a cluineadh sa teach
seo againne. NI hé amhdin go diug an bhert acu an
Ghaeilge diinn maidin agus trithnéna, ach rinne siad
a ndicheall ar spiorad Gaelach agus dearcadh nidisidnta
a spreagadh iomainn, Bufochas mér do Dhia ndr
shaothar in ascaidh acu ¢. Ni raibh m"athair aineolach
ar an Bhéarla, ach b'annamh a labhrafodh sé linne i
dteanga na Sasanach. D'fhis muid anfos gan tuigbhedil
ar a laghad againn ar theanga ar bith ach ér dreanga
f&in,




Ar sconl

NI raibh mise chomh hée sin nuair a secratodh ar mo
chur chun na scoile. Creidim go raibh mé thar sheach
mbliana san am. Mar sin fé¢in, nf raibh cuma shean-
aimseartha ar bith orm, Sciorta go sdla orm mar a
bheadh ar ghirsigh, Nior tugadh briste dom go raibh
cupla bhiain curtha isteach ar an scoil agam.

NEor thit s¢ ar mo chrann dul chun na scoile gan
chuideachta. Bhi ceathrar den teaghlach, mar a bhi
Diémall, Brid, Rdbise apus Caitlin, ag gabhdil ar an scoil
san am chéanna, Bhi cuid acu sin 6l ha sine nd IMise,
agus an chuid eile nd b'dige.

Agus an bealach a bhiodh romhainn gach maidin!
Leis an [hirinne a rﬁ. nf bealach a bl ann ar chor ar
bith. Ni dhearnadh aon bhealach sa chomharsanacht
go ccann i bhiad ina dhiaidh sin, Bhi an scoil ba
chéngarai dainn nios md nd mile uainn, agus bhi orainn

dul trasna na bpdirceanna agus na bportach agus na
genoe chuici. Leoga, ba Mhilivch garbh clochach fddlach
an siil & Nior ghoill 8 orainn le linn na haimesire

maithe, agus b'iomaf sin greann agus spért a bhainimis
a8, Ach bhi a mhalairt de scéal ann sa gheimhreadh,
agus b'iomal i fuar fiuch anrditeach a thiinig orainn
ag tarraingt ar an scoil chéanna,
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AR SOOIL

I ngleann bheag darbh ainm Cill Mhac Lugha a bhi
an scoil suite, Tiarna an talaimb a bhi ina chonal ar an
Ardaidh, in aice Dinin Fionnachaidh, a thég {. Ni raibh
si rdmhdr, ach bhi & slachimhar pgo lear. Ar an
bhealach chun na scoile bhi abhainn againn le dul
trasna wirthi. An Chluain ab ainm di. Bhi cincdl de
chlochdn ann, ach bhi na clocha jontach sleamhain,
Gheibheadh mo dhearthdor nd mo dhearhiir b"fL'iITI
liimhe ormsa i godnal le mo thabhairt anonn. Ach,
d'ainnecin chomh ciramach is a bhinn acu, biomai
maidin agus trithndna a ghleamhnaigh mé, gur thit
mé san abhainn, gur flivchadh go craiceann mé.

Bhi ann maith le fil againn ar an seoil, agus bhain
muid tairbhe as an fhaill a foair muid le beagan
pideachais a chruinnid, B*¢igean diinn cuid mhaith den
am, l¢ linn an tsamhraidh agus an Thémbair, a chaith-
eamh sa bhaile ag tabhairt chuidithe leis an bharr a
chur agus a bhaint, agus ar an dbhar sin nior éirigh linn
an bhuntdiste ba cheart diinn a bhaint as an scoil. Sa
gheimhreadh nuair nach mbiodh dada le déanambh (&
bhaile ag péisti, bhiodh an scoil lin & ehil go doras. 1s
minic a chonaic mé suas le ceithre fichid scoliire sa
ldthair. Ni raibh ach an t-aon mhdistir amhdin againn,
ach go mbiodh girseach anois agus arls ag cuidii leis.

B'iontach an fear an mdistir sin, ar mhérin doigh-
canna. Bhi gach aon lorga a bhi air chomh fada le
croisin, agus an cholann an-ghairid ar fad. Bhi eruit ar,
agus nuair a bhiodh a chil leat shilfed gur ar crochadh
ar bhacdin a bhiodh a chita. Bhiodh sé trom go leor
arainn nuair nach mbiodh na ceachitanna ina shdsamh
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NIALL MAD GIOLLA BHRIDE

againn; agus, leoga, is iomai uair a d'Thig = greadfach
jonainn leis an tslait. Bhi an ciread sin eagla orann
roimhe nach raibh aige ach amhare siile a chaitheamh
orainn le sinn a chur ar crith indr geralceann.

An chéad l& a chuaigh mise isteach ar dhoras na
scoile, ni raibh focal Béarla agam. Ach ni fada a bhi mé
mar sin. Tugadh le fios dom gurbh ¢ an Béarla a bhi in
uachtar sa scoil, agus thosaigh mé - in fadan mo thola -
4 fhoghlaim. Ni dhéanfaidh mé dearmad go dté orddg
an bhéis ar ma shiile ar an deacracht a bhi ag baint le
I:'ughln.im. an Bhéarla, Bhi an Ghaeilge ar ar dooil q'I-E-'I-i-rIrI-
go Mir, agus gan fonn rémhér orainn glacadh leis an
Bhéarla, Sula raibh seachtain caite agamsa ar an scol
thuig mé nach raibh an dara sul sa bhuaile ann ach
clof leis an teanga a bhi i réim 22 scoil. Chros an méiisnr
orainn feidhm a bhaint as an Ghaecilge taobh wstigh de
dhoras na scoile, agus is beag 1& nach mbiodh s¢ ar
geomhairlid an ramads teanga a bhi againn a chaitheamh
wainn. Niorbh fhurasta sin a dhéanamhbh. Ba § an
Ghacilge a bhi ag an mhérchuid de na scoliird, agus ba
doiligh déibh an teanga a thigeadh go réidh leo agus
a chleachtadh siad maidin agus trithnéna a chur vathu
di mbeadh a fhonn féin orthu. In obair na scoile
labhraimis an Béarla le heagla roimh an mhadistir, ach
ba { an 'Eih'.l{'ilﬁ{' a hhicdh ag;l,in“ nuair a bhicdh an
chogarnach ar sidl agamn cadrainn Em. D'ainneoin
drochmheas an mhdistir uirthi, nfor ldide dr meas-inne
uirthi muair a gheibhimis an fhaill. Nior irigh leis-sean,
nd le mdistir ar bith cile sa phardiste, an teanga a
chleachtadh na pdistf sa bhaile a dhibirt,
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AR SODIL

Bhi mé chpla bliain ar scoil, agus mé in acis mo
dheich mbliana, sula bhfoair mé briste. O sin amach
shil mé gur fear a bhi ionam. Ach nfor Thig mé an scoil
go ceann ocht mbliana ina dhiaidh sin. Bhi mé fi
chiipla bliain den scér nuair a d(hig mé slin aici.

Ddlta phdist! an lae inniuw, bhimis ag feitheamh agus
ag fuireachas leis na lactha saoire, NI raibh aon 14 ab
{hearr a thaitin lom féin riamh nd an 14 deireanach
roimh an scaradh go ccann shé seachtaine. Le fada go
leor roimhe sin bhimis ag feitheamh go mifhoighdeach
leis an 14 ghlérmhar a mbeadh cead na geos AEAinm.
Agus nuair a bhiodh sé ar fiil sa deireadh, agus gach
duine lin crof agus aigne, agus fonn grinn agus cuid-
eachta orainn, b'fhéidir gur fearg a thiocfadh ar an
mhdistir agus go diosddh s¢ a bhagairt nach sacire a
bheadh i ndin ddinn mura stadaimis den trup agas den
tormén a bhiodh ar siGl againn. Di bhfeicfed an
ghruaim a chuireadh an bhagairt sin orainn! Ach nf
bhiedh ann ach bagairt. Gheibhimis cead na geos ar
an bhomaite a bhi an scoal thart

Mar atd rdite agam roimhe, nf bhiodh ach leath na
scoldird ar an scoil sa tsamhradh, mar choinniti madrir
acu sa bhaile le beagéin ocibre a dhéanamh. Chuirt
tuilleadh acu ar fostd le pingneacha beaga airgid a
thuilleamh, Théadh cuid acu chun an Lagdin, dit a
mbiodh siad ag buachailleacht nd ag déanamh obai
feirmeoireachta. Thigeadh siad chun an bhaile £
Shamhain agus théadh seal eile chun na scoile. Ag
streachailt leis an tsaol a bhiodh a muintir & cheann
ceann na bliana, agus dd laghad saothri gasiir né girsi
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MIALL MAG OIOLLA BURiDE

bhi sé ina chuidii ag daoine bochia mach raibh ach
dn limh go dif an béal acu.

Ni{ raibh mérin de rathinas an tsaoil ag aon duine
againn, agus ar an dbhar sin, nforbh iontas na pilisti ag
teacht chun na scoile ainéadaithe costarnocht. Ba
mhinic sinn flivch go craiceann i ndiaidh sial fada a
dhéanamh maidin bhiisti. Bhiedh tine bheag sa scoil,
ach ni mdr an teas a bhiodh inti, agus ba bheag an
mhaith i le héadach fliuch a thriomd. Is beag geimh-
readh nach bhfuair mé féin agus an chuid eile den
teaghlach a bhiodh chun na scoile liom droch-
shlaghddin. Bhiodh giota beag ardin linn sa mhila agus
d'ithimis 5in ar an mhedin I;“!., ach gl-'l-'.i.l:l:'L gile nf
bhlaisimis go dtigimis chun an bhaileidtritha a ceathair
a chlog.

Ni raibh an tae ann agus mise i mo ghasir, mar ata
inniu. An uair annamh a gheibheadh dacine tae, ni
bhfaigheadh na pdisti blas de. On mhéid a d'Thoghlaim
mé & shin, creidim anois ndr mhér an chaill diinn gan
tae & Fhdil le linn an ama a raibh muid ag érl anfos.
Bhi bia nib Thaolldine agﬂinn an uair sin, mar a bhi
brachdn agus prital, B'Théidir gur chiis ghdire d'aocs
dg na haimsire seo, a bhfuil an cir lofa agus an goile as
ordd acu ag milsedin, an cinedl bia a bhiodh ag pdist
nuair a bhi mise &g, ach bhi dea-shliinte againn agus
sinn i bhiad nf ba bhriomhaire nd na past a tim ag
dirf anfos anois, De réir mar is léir domsa le fiche bliain
anall. td bunadh na tre ag éirf lag agus ag cailleadh na
fcartilachta a bhiodh jonainne td leathchéad bliain 6
shin. Nuair a bhi mise ég, ni raibh aon obair d'Thic-
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AR BOOIL

loird, mé bhi a leithéid ann ar chor ar bith an wair sin,
Ach cé bhios chomh gnaitheach leo inniu? Tig siad as
Doire, as Leitic Ceanainn agus as ditcacha cile, moair
a bhios an t-aonach ar sidl ar an Chragslach, agus sidd
a0s Og na hdite agus gach duine acu ag fanacht ar &
sheal le dul isteach chuig dochidir na bhfiacal, Nior
chaith na dacine ach an bia a d"Théir ddibh noair a bBhi
mise o, Bhi a shhocht orthu: bhi stad bred follim, Mar
aibrithe nfl fir agus mnd na haoke seo inchurtha lena
sinsear ar chuma ar bith.

Nuair a bhi mise | mo stdcach, ba ghndch le mathair,
agus le gach athair eile sa phardiste fosta, chpla uair a
chur isteach ar maidin amuigh ag obair sula mblaiseadh
giad aon ghreim bricfeasta. Bhiodh siad ina sul le
spéartha an lae. Bhi mdrin acu a bhiodh i geeann pibre
ar a 5€ a chlog. Iad amuigh sa phiirc ag rdmhar nd ag
cur an tsil. Deirimse leat go mbifodh a ngoile aco noair
a thigeadh siad isteach fil choinne a mbricfeasta, Le linn
an ama a mbiodh na fir amuigh bhiodh bean an tf sa
chistin ag cur sfos tine, ag déanamh brachdin, né ag
bruith phritai.

Muair a thiinig briomhaireacht fir 1 mo chnimhbs
féin, bhinn i geuideachta an lucht cibre le mochdiri
gréine, Bhi fonn oibre orm tamall maith sular (hig mé
an scoil, agus bhi mé dbalta cuidit beag a thabhairt sa
bheagin feirmepireachta a bhi le déanamh againn, Ni
raibh cuid mhér talaimh againn. Amuigh agus istigh
le ceathre acra dhéag a bhi i seilbh m"athar, ach nf raibh
ach tuairim ar a leath sin (& churafocht, Bhi an chuid
eile mar thalamh innflte ag an eallach. Bhi cead
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MIALL MAC CloLLA BHRIDE

innflte againn mar an goéanna ar dr bpdirt de
Chnoc an ‘T,

Dr'fhiig mé scoil Chill Mhac Lugha nuair a bhi mée
tuairim ar cheithre bliana déag d'acis agus chuaigh
chun an Chraoslaigh ar scoil ar feadh tamaill, mar bhi
scoil Chill Mhac Lugha druidte seal gearr. Nuair a
foscladh § arfs thdinig mé ar ais. Bhi diil agam san
oideachas, agus is minic & shin a ba trua liom nach
bhfuair mé caci nib fhearr le freastal a dhéanamh ar
an scoil i m'Gige. Ni raibh déigh rémhaith in am ar
bith ar an teaghlach seo againne, agus ar an dbhar sin,
béigean dom cuid mhaith ama a chaitheamh sa bhaile
én scoil le cuidii in obair na leirme. Le linn an
gheimhridh is mé a fuair mé faill ar bheith ag déanamh
léinmn.




Ar lorg coinini

Dvilta a lin gasar eile, d'Thoghlaim mé ceird bhreith ar
choinini agus ghearriacha go gearr i ndiaidh fhigdil na
soile dom, B'annamh oiche & sin amach nach mbinn
amuigh ar a dtdir. Bhi gaist] agus dolanna agam, agus
chuirinn iad thall agus abhus gan fhios don bhaillf,
Niorbh Thurasta sin a dhé&namhb san am, mar bl sail
chomh géar ag an bhiillf a bhi ann an uair sin i a
cuireadh 1 goeann duine fiamh. Ba eisean fén a rinne an
coimbéad maith di mhdistr. Ni raibh ciche d4 dtigeadh
nach mbiodh & amuigh go ndéanadh mionscrodda ar
na clafocha agus ar na pdirceanna, ar eagla go mbeadh
g;:ir:l:-r ik ol curtha agr Ao duine de bhunadh na hiite,
aild leis ar béal maidine go hoifig an tarna talaimh le
gach dol is gaiste dd bhfaigheadh sé i rith na hofche, Ni
raibh cuid de bhunadh na hdite féin rd-lonraic, mar
nior spid leo a ngoid noair a chastal orthu iad.

Li i ndeireadh an [hémhair, agus grian bhred ag
soilsif sa spéir, bhain mise ris as an bhdilli ndr baineadh
riamh roimhe nd ina dhiaidh as, Bhf mé i mo shuf le
breacadh an lae, mar bhi dolanna curtha agam, Bhi
mo chrol ag preabadaigh i mo chliabh le stil go mbeadh
rud inteacht gafa agam. Bhi an t-ddh orm ceart go
leor, mar bhi coinin sa chéad dol, agus sa dara dol, agus
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i ngach acn dol dd raibh curtha agam, Ni nach ionadh,
bhi an lichdir agus an t-dthas amach orm. Creidim gur
chuidigh sin l¢ mo dhéanamh nios dina nd ba ghnach
liom. Ar bharre |h'|.il'l.'l'. an-chdngarach do theach an
bhailli, & bhi na dolanna curtha agam, De réir mar a
bhi mé ag teacht orthu bhi mé ag baint na geoinind astu,
Sular mhothaigh mé, sid amach an badilli! Nior fhan
8¢ leis an dara hamharc a thabhairt orm (én. € go
raihih cnagaols .ili!_:n:',| Lig s& & féin chun reatha, Bhi a
fhics agam nach raibh lith na gendmh aige mar a bhi
agamsa, agus nach dtiocfadh s¢ anfos liom di mhéad
dicheall did ndéanfadh ¢, D'(hig sin nf ba dhina mé, In
ionad iarraidh a dhéanamh ar na ecoindnd & chur o
bhifolach air, 15 € rud & rinne md mo ldmh a ardad ar
dhdigh go bhfeicfeadh s¢ an bunachar a bhi agam, Ach

nforbh Chada gur thuig mé gurbh amaideach an mhaise
dom a bheith ag cur i geéill nach raibh eagla orm
roimhe. Thug mé do na boinn ¢ sios an phaire agus an
baiallf 1 o dhiaidh, Trasna clafocha, thar sruthdm, trid
bhearnai, agus eiscan ar theann a dhichill ag jarraidh
teacht anfos liom. Rith s an méd a bhi ina chorp, ach
bhi tuairim ar chéad slat agamsa air, Nior stad mé den

ras go raibh mile talaimh curtha tharam agam, agus
dear as ga h son ribe liom agus mé tuirseach siraithe,
NI raibh a Fhios agam cf acu a bhi seisean ar mo shila
nd seodte agam, ach fuair mé uchiach amhare thar mo
ghualainn go bhfeicinn cd raibh s, Ni raibh sé le
feicedil thall nd abhus, agus ba mhdr an [Eoiscamh
dom sin. Fuair mé faill ar m’andil a tharraingt. D'ithag
an ris sin ciall eheannaithe AFAMmM, Mar bid mé nf ba
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chiiramal & sin amach. Ach nfor chuir ¢ mé & mhar
coinfnf, Bug mé ar choinin & fiche gemhreadh
amhdin idir an cnoc agos an talamhb curalochia sco
againn féin, Bhi luach bred le fiil orthu san am, ocht

bpingin déag ar choinin agus naoi bpingne ar rhearrii.
Ba mhér an cathid sin ag mo leithéidse,




An chéad ghearran iarainn

T4 mé cmnte nach raibh mé thar Chiche bliain d'acis
nuair a thiinig an chéad ghearrdn iarainn chun na
pardiste. Ar mhuin capaill né ar carr a nfodh dacine
turas fada roimhbe sin. Ministir a bhi ar an Bhaile Mhér
& fuair an chéad ghearrin sarainn a bhi (2 na gachhair
ge0, I3 maith i3 cuimhin liom an chéad uair a chonai
mé &, agus bliontach apus ba mhindddrtha, dar liom,
an chuma a bhi ar an ghléas i-nn[;_.;l,'iT a bhi a0l = roth
mor chun tosaigh agus roth beag ar deireadh, Bhi s¢ ag
cur iontais orm goidé mar a d'érigh leis an duine unsal
dul in airde air, mar chonacthas dom ndrbh (hurasi
léim a thabhairt i ndiallaid ruda a bhi chomhb hard sin,
Niorbh thada gur bhronn an ministir an gearrdn ar
dhuine de mhuintr na hadite, agus ¢ sin amach fuair a
lin de stécaigh na pardiste faill ar thamall marcafochta
a dhéanamh air. Ni raibh diail agam [#in riamh sa
gih!l‘?ib-':i inmjmir ar a bhfuil mé ag caint, Agus ar an
dbhar sin nior bhain mé feidhm in am ar bith as
ECArTin iarainm,




Déanamh pbitin

Bhi déanamb an phditin i réim i dTir Chonaill le linn
m'digese. Bhi muintir an cheantair seo againne chombh
enaitheach ina cheann le dream ar bith eile, T4 dacine
ann a deir nach didinig ddh nd grista D¢ namh ar aon
duine a bhi mgtha do dhfanamh na biotaille ati i
geeist agam. Mar sin féin, bhi aithne agamsa ar mhordn
dacine a rinne airgead maith ar dhéanamh péitin gan
[hics do lucht an dif. Ni raibh mdrin de rathinas an
tsaoil A na hditeacha iargalta agus | measc na genoc
anseo, agus niorbh jontas dacine bochta, nach raibh
ach dn liimh go dif an béal acu, a bheith ag iarraidh
pingneacha beaga airgid a shaothri, Ba mhaith an tsl
bheatha acu €&, dar leo; agus cé go raibh déanamh an
phéitin crosta, agus duine i gecontbirt an dif i pobnal &
bheith 4 dhéanamh, ba doiligh gan géilleadh do na
cathuithe. Is iomal contdirt a rachaidh an duine ann
mar mhaithe lena bheatha a bhaint amach, agus th mé
cinnte gur ag iarraidh teacht i dur chomh maith is
thiocfadh leo a bhi mordn d4 raibh i geeann an phdatin,

T4 athri mdr ar an scéal sa chontae seo le beagin
blianta anall, bufochas do Dhia. Is beag it anoms a
bhifuil gloine pditin le fiil, ar dr no ar airgead, T4 an
Faglais agus na ciirteanna anuas go mor ar lucht
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déanta apus lacht diolta an ]l]',r':-ill'rl., Iz iomaf duine a
chuir a théarma isteach sa phriosin cionn is ¢ a bheith
4 dhéanamh,

Bhi uncal agam darbh ainm Buaird Mac Giolla
“I'I"'|":|"| a bl ina chdnal in fochiar Ros Goill, Ba mhdr
an stiléir £ ina dige. Bhi crd na stle ayge Idin agus ag o
chomradaithe idir carraigeacha cois na farraige, 1 bhfad
& shiiil daocine, Ba doiligh don tf nach raibh eolas maith
;li-;_{:* ar shufomh na tlee teacht ar an chred, Bhi baril
mhaith ag na saighdigir dubha go raitbh stiléireacht ar
bun #it inteacht fA na gachhair, ach shiraigh orthu
comhartha ar hith a [heicedil a chuirfeadh ar an bheal-
sl || chun an chrd 1ad. Binne siad ¢ l_'liIII||l.:ill.| alche A
14, ag giiil go mbeadh £ d'ddh orthu breith ar na
stiléir]f md ar a gouid gléasral, Deirtear gur moér an
bhua an fhoighid. Cibé ar bith, bhi toradh na foighde
ar choimhbéad na saiphdioid debha (& dheicendh thiar
thall.

L4 amhdin bhi m'uncal, agus ¢ nacl mbliana déag
d’acis san am, ag tabhairt aire do chnd na stile agus na

fir eile imithe, Thainig na saighditird dubha, agus &=

cosimil o bhfaca siad an toit, mar d'lThan siad ag
breathntd na hdite wathu ar feadh 1 Bhfad, Bhi bardil
acu go raibh rod inteacht ar cois san dit a raibh an
toit. Mar a diirt mé, bhi an erd idir carraigeacha cois
na farralge. PBhi beanna arda idir & agus an talambh
cothrom, agus nforbh Churasta don aineolal an cladach
a bhaint amach én dit a raitbh na saighdigird dubha. Ar
dhddgh ar bith, ni raibh fonn orthusan iad fén a chur
i ;:l;-:.-rl.ll]ijl a ||'|-:II'|..'| i mbeanna Rl:l-'- GI’.‘Ii”. D'fhan =iad
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ag coimbéad sios Ko bhifara siad m'uncal ag teacht
amach as an chrd. Ar an bhomaive scairt s1ad lews agus
d'ordaigh dd teacht anfos agus an stil a thabhairt ddibh.
Mior dbuine eisean arbh Churasta eritheagla a chur air,
Ayl t]:n:h: i a1 le fios ddibh, Ach md skl s¢ go ri=-imnecdby
\.i.:tll., bhi s¢ meallta, Miorbl (hada ALE lir elds (L] raibh
riin acu fanacht go neéillfeadh sé, rud nach raibh seiscan
ag brath ar a dhéanamh,

Muair ab fhada leis a bhi siad gan chuma imeachta
orthu, smaoinigh s¢ ar chleas, Lig s air [&in go raibh
st réidh le géilleadh. D'iarr s¢ orthusan répa a ligean
anuas chuige. Rinneadh amhlaidh. Niorbh fhada go
geuala siad an scairt, & iarraidh orthu ¢ a tharraingt
suas, Luigh na saighdibiri dubha ar an rdpa agus
thosaigh & tharraingt ar theann a ndichill. Ach di
mhéad saothar dir chuir siad orthu fEin, ni raibh ag
éirf leo an fear a bhi thios a thabhairt anfos. Bhi siad
mar sin go raibh an andil ar bharr & ngoib agus gach
aon deor allais leo. Ansin, sula raibh a [hios acu gowdé
tharla, bhi siad ar shlait a ndromal Thainig an rdpa
leo go tobann, gan Ruaird, nd a thuairisc ar a cheann!

Is ¢ rud a rinne scisean, nuair a ligeadh an rdpa
anuas chuige, maide trom adhmaid a cheangal de;
agus, munir a bhi siadsan tamall ag tarraingt, scacdl sé an
snaddhm a bhi aige air, Suas leis an rdpa mar a bhendh
urchar gunna ann, go bhfuair na saphdidic dubha rod
nach ndearna siad r||.|.r|:,;.|.|'|||. air, Bhi miad ar an |;|_:|.|;:-|_'i|.i1
ni nach ionadh, agus mhionnaigh siad nach ligfeadh
siad anfos & go bhiaigheadh s¢ bds den ocras. Ar hall
beag, siod anuas chucu bean an mhinistir, Nuair a
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chuala of goidé mar a bhi, dibirt f gur mhér an ndire
ddibh an stdcach a choinnedil in dit nach raibh aopn
ghreim bia le fiil aige. Ar impd na mnd thoiligh siad ar
a tharraingt anfos. Lig siad an répa sios athuair, agus
nuair @ tharraing siad an jarraidh o0, nocht Fuair
chuen, Ach, md mheas sind go raibh 8¢ gafa aca, bhi
siad meallta.

Mior luaithe a leag Boairl leithead a dhd bhonn ar an
talamh chothrom nd sidd chun sidil ar chosa in airde &1
NI raibh siadsan ag siil lena leithéid de thallann, agus
bhi s¢ scoite uathu sular smacinigh siad ar dhul sa tdir
air,

Shin an rds acu, ach bhi an bhuntiiste aigesean
orthu, Ar visce Fhinad a thog 8¢ a aghaidh, Bhi sin
dhia mhile vaidh, I'érigh leis a bhaint amach agus
iadsan sna sila aige. Go hidhiil, bhi béd beag ar an
sndmh ann agus sid de léim sa bhid &, rug ar na
ramhal agus amach leis ar an Mhaoil Ruaidh, Fuair
siadsan bdd agus lean €, Niorbh fhada go dedinig siad
anfos leis agus o'éirigh fear acu le breith ar a bhad.
Ach bhain sewean casadh as a drthach féin, agus sula
raibl faill aca tontd bhi 88 =eaite uathu, ]_J'n:':i.ri_g]: leis
teacht i dtir i bhFinaid agus na saighdidind dubha go
gear ar a lorg. Ar inn ar ea d'imigh 8¢ orthu,

B'éigean db dul ar a sheachnadh, mar bhi an cuarm
air thall agus abhus, Ni raibh a shaol inmhafee air & sin
amach,

Théadh s amach san oiche a iascaireacht le muintir
na hdite, agus oiche di raibh siad amuigh tharla go
dtdinig long Mheiriced an bealach. Chuaigh ¢ ar bord
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agus bhain na Stit Aontaithe amach. D'[han sé thall
agus nfor smacinigh ar an bhaile go raibh ¢ ina shean-
fhear. Bhi sé i Meiriced in aimsir anchogaidh chathartha
agus, dalta go leor Eireannach eile, chuaigh sé san
arm agus rinne troid le linn an chogaidh sin. Thainig
sé slin ach gur goineadh sa ldimh &

Tamall beag sula bhfuair mo mbdthair bis thiinig
litir naidh chuiei. Dairt s¢ nach raibh an tsldinte go
rémhaith aige agus gur mhaith leis cuairt a thabhairt ar
an bhaile, Ni raibh an seoladh ceart ar an litir, agus is
iomaf dit a ndeachaigh &f sula deiinig si chugainne.
Diarr mo mhdthair ormsa scriobh chuige agus a ri go
mbeadh fearadh na fdilte roimhe ar an Fhiodh Mhér.
Thainig mo litr ar ais agus ‘deceased’ ar an chlidach
wirthi. Ba thrua linn go léir ndr chuir sé scéala chugainn
ni ba luaithe, mar bionn an ddimh i gednal againn lendr

nduine féin. Chum mise giota filiochta ag cur sios ar a
shaol agus ar a eachtral, ach, & tharla gur i mBéarla
atd sé, nf bheadh sé indéanta agam ¢ a chur sfos anseo.




Bo ar meisce

Ag caint dom ar dhféanamh pditin, ba cheart dom a ré
nach raibh baint agam [éin riamb leis; ach caithfidh mé
a admhiil gur &l mé bolgam de uair amhdin ar a
laghad. Bhi crd stile ar an chnoc in aice an d seo
againne, agus, la ambdin, chopawe mé le mo dhd shidl
bd bhaimne agus § chomh e gin ar meisce nach raibh
ff dbalta seasamh ! Bhi 51 ag innilt 3a phaire agus thdinig
ef ar chuid den bhraich 1 mbairille, agus chuir sin ar na
cannaf 1!

In aims=ir na saighdidirl dubha bhain pfléar ris as
fear as an dit seo a raibh ceig pditin aige. Ar Mheicedil

an philéir chuige thur an fear do na boinn & agus ceig
dheich ngalin faocina ascaill aige, Bhi an fear bocht i
ndeircadh na péice noair a shroich & an teach seo
againne, Dd dhéine di raibh an tbir ina dhiaidh
choinnigh s a ghreim ar an cheig 1 diddamh, Bhi mo

mhéthair ina sul ag an thirne ar theacht isteach da.
Muair a chuala f an géibheann ina rmubh sé, si0d de
léim ina seasamb § agus d'iarr air an ceig a leagan ar an
urlir in aice an tirne, Nior luaithe sin déanta aige nd
15e ina suf air,

Amach leis-scan ar an doras cdil, Nil ann ach go raibh
gt a5 amhare nuair a thiinigg an ]'lﬂu:'f.u de 5.|'_:-.;|.E!:|:ud|'|
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reatha isteach ar an doras oscailte. Chuir 52 cest ar an
bhean a bhi i geeann an tiirne an bhfaca si fear ag
teacht isteach, Diiirt sise go bhiaca sf fear agus ceig ar
a mhuin, ach gur imigh s¢ amach ar an doras cail,
Chuartaigh an piléar thios agus thuas, ach ni bhiuar s¢
a dhath faoi chreatacha an ti, mar bhi an cewg 1
bhiolach faoi sciorta mo mhdithar, Nuair nach bhiuar
HT ] [a-1'|{:'.||' thse nd (uairise an 1']1F'E!.’|. bhain 3£ an haile
amach. Thiinig fear an cheig ar ams, agus bhi an-dthas

air go raibh a chuid pditin slin sibhdalee roimhe.

Ba ghndch leis na fir a bhiodh ag déanamh poitin
fin chnoc seo teacht tgh seo againne go minic a fhail
greim le hithe, Ni thigeadh siad folamh, Ba mhinic sin
buidéal nd cphiscin pbitin leo,

Odiche amhdin chomaic mé fEin soatheach ar an
drisilir agus & leathlin biothille, Bhonl an cathg meé
agus sios liom a bhlateadh na di. Ni raibh jonam ach
gasiir san am, agus gan acmhainn agam ar bhiotdille
ldidir. Niorbh (Thada gur mhothaigh mé an pditin ag
gabhdil i mo cheann agus an mheisce ag teacht orm. Ni
raibh a fhios ag muintir an t gur 61 mé cuid den decch a
bhi ar an drisygr, agus chomh luath B a fear mé an
[haill bhain mé an leaba amach. Bhi mé ag brion-
gldidigh i rith na hofche. Ni dhéanfasdh mé dearmad
Ko 4 mo bhdis ar bhriongldid na hofche sin, Is € a
n-abrdidh mé fA dtaobh di go raibh baint mhér aic
leis an saol in Ireann




Clios Mhicheiil Mhoir

Michedl Mdr an t-ainm a bhi ar chomharsa bhéal
dorais a bhi againn nuair a bhi mise ag ¢irf anfos, Nior
leasainm  Michedl Mdér a thabhairt air. Bhi ¢ ard
leathan-shlinneinach agud & s traithe ar airde agus
meichan di réir ann, Bhi a bhean inchurtha leis ar R:u_-h
aon ddigh. Miire Mhdr a tugadh uirthise, Ochetar
clainne a bhi acu, an teaghlach ba mhd sa taobh seo den
phardiste. Nior chuir an cliram mdr mirdn triobléide
ar Mhichedl nd ar a mhnaoi, MN{ raibh an teacht isteach
a bhi acu rdémhér, ach mar sin féin bhi siad ina suf go te.

Li Linasa thug Michedl leis spdd agus siad amach
chun na pdirce a bhi ar chil an of ¢ a bhaint an chéad
triitha de na priraf dra, Lion ¢ buicéad a bhi leis, gan
mibran moille agus isteach chun na cistin leis agus acibh
bhred air. Ld mér i saol mhuintir Thir Chonaill 14
bhainte na goéad phrdtal dra, agus nforbh iontas
Michedl agus a bhean agus a gelann a bheith sona sista
an L seo a bhiuil mé ag tarraingt an scéil air,

Ach nfl ann ach go raibh an dinnéar caite acu nuair
a osclafodh an doras agus siad isteach fear an ghearr.
tha. Lets an fhirinne a rd, bhi rnariiste ar Mhichedl san
am, Blf an t-airgead gann, agus an beagin de a bhiodh
ann nforbh fhurasta di leithéidsean greim a Fhdil ar
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mhdrin de. Ach ba doiligh fear an ghearrtha a chur
& dhoras le leithscéal, An t-airgead sios a bhiodh uaidh
i p"r:_'ln:l[, AFus mura mbiodh sin le Fil, nior 5'|.I-1!l leis
an bhé a bhi sa bhoitheach a thdgdal.

Ni raibh ag Michedl ach an t-aon bhé amhdin san
MM Agus, DRI K h raibh an t-airgead le il ag fear
an ghearrtha, shocraigh = ar an bhé a bhreith leis.
D'agair Michedl agus a bhean ¢ gan bd na bpdisti a
sciohadh uathu, agus go ndiolfaf an gearradh dé
dtugadh sé tamall beag ddibh leis an airgead a chur i
geeann a chéile, Ni raibh fear an ghearrtha chomh
cruachrofoch sin go bhfigfadh # muirin bheag lag
gan braon bainne. Diirt s¢ go dtabharfadh s¢ go ld
aonaigh an Chracslaigh déibh leis an ghearradh a
dhkiol, Ar an deichit 14 den mhi a bhiodh an t-aonach
AT,

D'imigh fear an ghearrtha, agus d'dérigh Michedl
agus d'fhig s¢ an teach. Niorbh fhada go geuala an
bhean mar a bheadh osnall amuigh. Amach 1é. T1 s
a fear ina shul ar charndn cloch le taobh an bhalla, bos
faoina leiceann agus cuma bhriite bhrdnach air.

‘Fanin Ri, goidé atd ort ar chor ar hith?* ar sise.

‘T4, a thaisce,” arsa Michedl, ‘nach bhfeicim a dhath
i nddn diiinn ach bd na bpdisti a dhiol leis na gearr-
thacha a ghlanadh. Dona go leor a bheadh an scéal d4
mhbeadh na péisti uilig ina sldinte, ach sin Dénall bocht
ina lui breoite, agus goidé a dhéanfas mo leanbh gan
aon deor is F;il{' nd an t-uisce le tabhairt dé

Thug an bhean jarraidh ar mhisneach a thabhairt
don Fhear a bhf faot ghroaim.
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‘Is deise cabhair Dé nd maide an dorais,” ar sise.

Ansin labhair sf ar an lion a bhi ag f4s sa phairc ar
chiil an .

*T'd maith a bheith ag caint ar Hon atd glas go Rill!"
ar seisean. “Mach bhiuil a fhios agat nach dtabharfadh
aon duine aon phingin rua ar lHon nach mbionn aibithe
go ceann fada go leor!”

‘Ach nach bhfuil a dhath againn atd réidh le baint?’
ar glse.

‘Nil," arsa Michedl, ‘ach giota beag atd i mbarr na
F:-:'i.El:‘l."l!‘.'

Le scfal fada a dhéanamh gairid, bhain Michedl
ctipla stuca den bheagan a bhi aibithe agus thug go poll
an lin € gur chuir ar maos & In am tritha thég s¢ € agus
chuir ar troma & Bhrigh s le hord midr € rinne
scuitsedil le senitse liimhe air agus chuir an siostal ar,
L4 arma mhirach théinig bean de chuid na comharsan
agus tiirne ar a gualainn 1¢i. Rinne si snath den Hon.
Bhiodh a lin den tsndth & Gsdid san am, agus thigeadh
ceannaithe as Doire 4 cheannach ar na haontaf, Maidin
14 aonaigh an Chracslaigh dhiol bean Mhichedil a cuid

sndtha ar an phingin ab airde. I ndiaidh an cios a dhiol
bhif scilling ffgtha aici. Isteach i siopa 1€ gur cheannaigh
unsa tae agus punt siiicra ar shé pingne. Cheannaigh si

naigin uisce bheatha agus cipla bricsea mor leis an
chuid eile den airgend.

Bhi Michedl sa bhaile agus gan a (hios aige goidé mar
a bhi ag éirf le Miire. Ag teacht di bhi drandén ceoll
aici, agus ba mhaith an comhartha sin go raibh gach
rud mar a d'iartfadh a béal a bheith, Niorbh fhada go
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diug sf chun cinn an noacht, mar a bhi an tae agus na
bricscal, Ansin bhain sf fén agus Michedl sult as an
bhiotiille. Ach nf dhicarna siad dearmad ar bhulochas
a thabhairt do Dhia agus 1ad fén is a dicaghlach ag ra
an Phaidrin an ofche sin cionn is réiteach ddibh ar uair
a ngéibhinn.




Seanmaoir 1 sciobal

Muair a bhi mise 1 mo ghasdr scoile ba ghndch le mérin
daocine as an &it seo dul go hAlbain agus go Sasain, Is
iomaf scéal greannmbar a chuala mé fin tsaol jontach
a bhiodh acu thall sna tortha sin, Chuala mé & Thear
amhiin a d'imi;;h EO hAlbain az na Bota Uachiaracha,
Fear a bhi ann a raitbh <l air mar sheanmdird sa
bhaile. Ach nfor thosaigh s 1 geeart ar an tsean-
mdireacht go ndeachaigh sé anonn, Is cosml gurbh (husa
dé lucht &rteschta 3 [hail thall nd sa bhaile, Ar
dhdigh ar bith, sidd ssteach 1 sciobdl ¢ irdthndna
amhdin agus thosaigh ar an tscanmdir, Niorbh fhada
go raibh scaifte bred ina thimpeall ag €steacht leis,
Ach ni raibh siad Ean citideachia, ainnesin nach
r.,J.iI‘:-h a Fhios zin acy o san am. An olche I!'l:ril'l'ljllr.' iJ'J]
bhi beirt (hear as an phardiste seo ina geodladh sa
sciobdl chéanna, Bhi siad istigh, agus iad ag smaocineamh

ar dhul amach, nuair a |||||-:J['||.1i15|!'. siad an boc seo
ag teacht steach, Bhi seanaithne acu air, agus dar leo
go bhianfadh siad go bhieicfeadh siad an Spart, Ci a
ghlac seilbh ar an sciobdl an ofche chéanna ach fear
dubh, agus cd hdit, do bhariil, a raibh sé ina chodladh
nuair a thdinig an scaifte ach istigh i mbairille sa
choirnéal !
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Thozaigh fear na Rosann, Tharraing s€ air an Sean-
Tiomna. *Cé hé mise agus cé a chuir anseo mé?
Oscldidh mé mo bhéal agus lonfaidh an Tiarna &,° ar
seigean, & dhd nd vl de chuarta.

Bhi an bheirt (hear as an phardiste seo ag éirl mi-
fhoighdeach, agus labhair duine acu agus diirt: ‘Is 1
Cathal Mac Ciba, an bdilli as Gaoth Dobhar,’

Chuala na dacine a bhi ag éisteacht an glér, ach nf
raibh @ fhios acu cdrbh as a raibh s¢ ag teacht. Smacin-
igh cuid acu gur glir neamhshaolta ¢ agus thiinig
creathdn eagla orthu. Le sin mhiscail an fear dubh a
bh{ sa bhairille agus, cibé jonfairt a bhi air, siGd ¢ féin
agus an bairille anuas i lir an phobail! Niorbh fhada
gur nocht an ceann dubh catach agus na siile mdra,
a bhi mar 2 bheadh siad ag damhsa ina chloigeann.
Smacinigh gach aon duine ar an ainspiorad ar an
bhomaite, agus as go brach leo go lér.

Bhi beirt fhear ar an doras ag wdgdil an airgid, Nior
fhan siadsan leis an mhéid a bhi ar na plital acu a
chruinnid, ach chaith vathu na plital agus a raibh
orthu agus bhain as amach i ndiaidh na codach eile.
Niorbh fhailli le beirt (hear na pardiste seo teacht chun
tosaigh ansin agus an t-airgead a chruinnid. Fuair siad
deich bpunt scaipthe ar an urlir!

Ba ¢ an 14 ba tairbhi dér chaith siad riamh in
Albain ¢!




Gleann Bheatha

Mi fada & m'iit chdénaithe an gleann dlainn ar a
dwgtar Gleann Bheatha, Gipla bliain sular rugadh mé
tharla an gniomh léanmhar millteanach a geuala mé
scéalta go leor ina thaobh sa ghleann chéanna, Nil
léamh nd scriobh nd inse béil ar ar fhulaing tondn-
taithe bochta Ghleann Bheatha,

Iz ddiche nach bhiuil aon duine beo inniu a thiinig
irid an chruatan sin: ach, noair o bhi mise 6g, 1B omai
ofche gheimhridh a chaith mé ag ésteacht le m"athair
agus le mo mhithair ag caint air. Is fada an 4 anois o
chuala mé scéal Ghleann Bheatha an chéad vair, ach
td 8¢ go hir nua i mo chuimhne go f6ill.

Tuairim ar dheich mile siar ¢ Leitir Ceanainn ata
Gleann Bheatha, agus é ar dit chomh deas is a gheofd
di siilfi Bire & Thoraigh go Cliona agus ¢ Bhinn
Eadair go Gaillimh. Loch istigh ina cheartlar agus
enoic mhéra mar gharda uirthi. Pléisior don tadil agus
gdisamh don :ﬁgm" seasamh ar mhala an wsléibhe AFLE
amhare sios wirih Fraoch ar s.til-l'|l taohl di. Gan
fisaim le cluinstin ach an lapaddnacht ar an scairbh
né méileach vain ar thaobh an chnoic, nd géimneach
b i peitinas an trathnéna thios in fochtar an ghleanna.
Ni shamhléfd go drdinig sé riamh i gedrsa go geuirfeadh

af




OLEANN BIEATHA

dream bocht Gael a mbreithinas aithri isteach ina
leithéid d'dit dlainn,

Tuairim na bliana 1855 thdinig an duine uasal as
Laois chun na hdite ar lorg seilge. John George Adar
ab ainm agus ba shloinne ddé. Deirtear gur thit s&
i ngri le hiilleacht na hdite ar a feicedil do, Bhi an
saibhreas amach aige, agus mhafgh s gur mhaith les
giota den talamh a cheannach.

Mi raibh an bhliain 1858 amuigh go raibh cuid
mhaith de ina sheilbh agus ddards de chinedl inteacht
aige ar an chuid eile de.

Bhi an scfal mar a d'inrrfadh a mbeéal a bheith ag oo
tiondntaithe go du sin. Bhi siad féin agus na tiarnal ag
teacht go maith le chéile. Ach thiinig an t-athri le
teacht Adair. NI hé an dearcadh céanna a bhi aigesean

is a bhi ag na seantiarnai. M thuig seisean gur dacine
daonna a bhi ma chuid |idl!l!lf*|'l1-'li1|ﬂ". ba chuma leis.
Ba mhd alge a shd agus a phlésior (éin na sy AEUS
aoibhneas an dreama a raibh sé ina mhdistic orthu.
Niorbh fhada gur léir do na tiendntaithe bochta gurbh
¢ an rin a bhi :l'i!.}"l' il a choinnedil fam ‘:[ﬂ'-'i"-'lil-t. £

a ndibirt as an &t ar fad,

I mi an Aibredin cheannaigh sé Gartin, agus bhi
diiche mhér leitheadach ina sheilbh 6 sin amach, Thog
s beairic phéas i nGartdn agus rinne s¢ ‘punta’ (4
choinne callaigh a thégiad & dhaoine nach raibh an
cios diolta acu. Nior mhéadaigh sin meas na duondn-
taithe air, m& bhi meas acu riamb AT,

1 mi Linasa ina dhiaidh sin sid suas an cnoc le
hAdair, agus gunna ina ldimh leis, a sheilg ar ghtota
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caorain & bl ann, Bhi jontas ar na tionéntaithe, mar
thuig siad nach raibh cead seilge ag aon duine ann ach
ag Johnson, an tiarna a bhi i réim roimhe sin. Shocraigh
giad ar an bhomaite sin a rd leis. Nior chuir siad fiacail
ann, ach & rd suas lena bhéal nach raibh cead seilge
aige san dit. Ni raibh seiscan toilteanach ar ghéilleadh,
nd a admhiil go mbeadh an limh in uvachtar ag
feirmeoirl beaga na hiite. Bhagair sé an dlil orthu agus
chuir s¢ lena bhagairt, Ach sin a raibh di bharr aige.
Chaith an Coiste Mdr an cis amach.

Chuir fear de na tionéntaithe, O Cuirredin ab ainm
dd, an dif ar Adair ina dhisidh sin. Tugadh an cds go
Baile Atha Cliath, Ba { an bhreith a thug an chiirt go
raibh ¢dis leis an chasacid a rinneadh ar Adair, ach go
raibh leithscéal aige cionn is gur ag seilg a bhi s¢ san
am, Nior shisaigh sin O Cuirredin, agus d'iarr sé
athfhéachdil a dhiéanamh ar an chids an chéad téarma
eile,

Chuir gnaithe seo an dif an fuath a bhi ag &irf idir
Adair agus muintir Ghleann Bheatha ag méada I ar
Ii. Fuair seisean leithscéal inteacht lena lin aco a
thabhairt os comhair na chirte, Cuireadh cuid acu sa
phriosin, ach ag ciirt Mhin an Libdin ligeadh saor iad.

M1 raibh an scéal mar a dlarrfadh a bhéal a bheith ag
Adair, agus mheas 3é nach raibh ddigh eile le muintir
na hdite a chur facina smacht ach iomlin an talaimh a
cheannach, rud a rinne s¢, Bhi leadhb mhir aige nuair
a bhi sin déanta.

San am sin bhi gnds i mease tiarnaf talaimh i nDvin
na nGall cavirigh brocacha as Albain a bheith ar na
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sléibhte acu. Bhiothas & rd go raibh tairbhe mhdr le
baint astu, Chuala Adair sin agus fuair sé scaifte de na
caoirigh brocacha agus chuir ar na sléibhte iad, Mi
chuir, nforbh (hada gur cailleadh a lin acu, Chuir o€ i
leith bhunadh na hiite gur ghoid siad a chuid caorach,
cé nach raibh fianaise di laghad aige gur bhain aon
duine acu leo.

Tig tubaist ar mhuin tubaiste. D4 mhéad fearg a
chuir cailleadh na geaorach ar Adair, nforbh Fhada gur
tharla rud ba mheasa go mdr nd sin. Chpla seachtain
roimh an Nollaig, sa bhliain 1860, d'fhig an maor a
bhi aige a theach i nGleann Bheatha agus tisc nd
tuairise nf bhfuarthas air go ceann dhd 1i. I goeann an
dara 14 foarthas a chorp amuigh ar cheann de na
gléibhte, Chuir sin Adair ar an daoral, mar nf raibh
aon amhras air nd gur dinmbard a rinneadh air,
Mhionnaigh s¢ go ndfbreodh =¢ gach teaghlach as an
dit,

Fuair sé dhi chéad saighditir dubh as diteacha thall
AEuE abhus trid an |:_'|t|.r|||:!|r., ArLs scaifte de 5ha‘igh.-ﬂif4irf
dearga as Baile Atha Cliath le cuidii leo. Thesaigh an
cur amach i mf an Aibredin, 1861, I)'inis m'athair dom
go raibh sé ag caint le fear a bhi i lithair an chéad 14
agus gurbh { a ghul maidin agus trithndna nach
bhfeicfeadh s go dtfadh orddg an bhdis ar a shiile
mar & chonaic s¢ an 14 sin: mnd agus vallin léanmhar
caointe acu, fir agus an deor ar an ghrua leo, pdistf ina
rith anonn agus anall agus gach aon screawd acu a
bhainfeadh deor as an chloich ghlais, agus gan a fhios
acu godé a bhi cearr.
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[ diritha am dinnéir, an chéad 14, cuireadh amach
baintreach bhochi a raibh setsear infon aguas mac ficl
Nf nach ionadh, nf toilteanach a bhf siad ar a gerd beag
tf a Fhigdil, agus gan dion nd foscadh le fiil in 4it ar
hith eile acu. A Thad is thiinig leo choinnigh siad greim
daingean ar cibé trioc a bhi fin teach acu. Ach caith-
cadh iad [éin AFUE an trice amach agrs bamneadh an
ceann den teach agus figadh ina bhalldig € Ar feadh
thrf 14 nf raibh le cluinstin ach na girtha brdin, nd le
feicedil ach fir agus mna agus piist & geur amach agus
an ceann & bhaint de thithe,

Ba truamhéileach an t-amhare a bhi le Feicedil G
Ghleann Bheatha le linn an ama sin. Teaghlaigh
bheaga laga amuigh ar thaobh na mbealach mar; agus

gan o8 a geionn le teacht na hoiche ach spéartha

neimhbe, Iad ina bhfiinne 4 na tthe ina peodlafodh
sind o dif sin, Gan de theas acu ach tinte mdéna a las
fad, mar ba bheag ab Fhin an scriosin beag éadaigh :
bhi acu leis an Fhuacht a choinnedil amuigh. Agus,
mar bharr ar a raibh & fhulaingt acy, thosagh sé a
chur de dhion is de dheora, ar dhdigh gur fischadh go
craiceann iad.

Ghoillfeadh an t-anrd a foair siad ar dhaocine dga
urrinta Ididre fin, ach bhi Gr agus mnd a bhi anonn j
mblianta ann, cuid acu anbhann agus in casliinte, agus
il zerfobh nd léamh nd inse béil ar mar phoill an
fuacht agus an sion agus an fhearthainn orthusan
MNiorbh fhada go raibh cuid acu ar shlua na marbh,
agus bheadh a thuilleadh acu sa ghldir, fosta, murab &
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gur cuircadh coiste ar bun le fortacht agus tarrthdil a
thabhairt orthu.

Chuir an tEaspag Mac Eiteagdin agus cléir na didise
fogra amach, ag iarraidh airgid do na tiondntaithe a
caitheadh amach ar thaobh an bhealaigh mhbdar, agus

nforbh fhada gur thosaigh airgead a theacht isteach as
gach cearn den tir. Ina dhiaidh sin thdinig Gaeil
W heiriceh AgUs na hAsirdile chun tarrthila. Leis an
mhéid @ eruinnfodh bhi an coiste dbalta ar mhérdn acu
! I,'hl_ll.' {'1]1]11 Ilak ||"|.‘\.[F.'i.l||"

Ach na seandaoine nach raibh brd iontu, nd ddchas
figtha acu, nf raibh an dara suf sa bhuaile acu ach
teach ma mbocht a thabhairt ortho fén, &t a bhfuair
siad bds go gearr ina dhiaidh sin. Ba mhér an sdsamh
déibh a [hios a bheith acu, nuair a thiocfadh an s,
gur i dialamh beannaithe na hEireann a shinfi a
gendmha, nforbh jonann agus a gelann a bhi ar an
choigrich agus nach raibh i ndin ddibh amhare f€in
a Thdil go brach ar an tir ar a raibh gri acu.




Na Fimim

Wi raibh mé ach tuairim ar Chiche bliain d'anis noadr 2
;:h]rl.l,'t e an mionn a |.i._|'; istench sna Findnd med, Tamall
beag roimhe sin cuireadh ts ar an ghluaiseacht ag fir
oga ar ghndch leo dul go hAlbain le feirmecireacht a
dhéanamhb thall,

Nl feadhm a 4 g raithh an Rialtas B Liselir imdhr
n-fadan; agus, nuair a bhiodh teachtaireacht le cur &
it amhdin go hdit eile, nf hé an post a bhetreadh §, mar
tuigeadh go raibh contdirt mhdr ag baint le scéala a
chur leis an phost san am, Bhimis ar dr n-aire i gednal,
:'!gu:’l maTr g]::::ﬂl air chomh clramach i3 bhimis il
bhiuair na péas leithscéal ar bith ar ghreim a [hail ar
aon duine againn. Bhiodh comharthal againm, idir
focla folaithe agus comharthaf ldimhe, agus d athrafmis
iad gach mi nd mar sin.

Oiche amhdin bhi cruinnid i bpdirc againn in aice
ma thi ffm. Bhi a lin dasine sa lithaw, Nuair a bhi
gnaithe an chruinnithe thart, diirt an fear a bhi i
geeannas go raibh teachraireacht aige le cur ionsar
bhall a bhi ina chénaf i gContae Mhaigh Eo. Socrafodh
go geuirfl ar chrainn cé a rachadh ar an teachtaireacht.
Cuireadh ainmneacha ar ghiotal pdipéir agus cuireadh
i hata iad. Tarraingeadh ceann, agus goidé a bhi air
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ach m'ainm féin! Ba mé ab dige den jomlin, agus ar an
dbhar sin nfor mhaith leo a leithéid de chiram a chur
orm. Cuireadb na hainmneacha sa hata an dara huair
agus thit ¢ ar mo chrannsa arfs dul leis an teachtair-
eacht! Bhiothas ag brath ar na hainmneacha a chur sa
hata an trii huair, ach diirt mise leis na fir gan a
shaothar a bheith orthu, go raibh mise toilteanach ar
chiiram na teachtaireachta a ghlacadh orm f€in.

Charbh (hada go raibh mé ar an bhealach agus an
teachtaireacht in aice mo chrol i bpica mo chéta,
Tugadh gach faisnéis dom fin bhealach agus fin fhear
a raibh an teachtaireacht fina choinne.

B'fhada an turas € Ni rmbh gluaistean de shiért ar
bith ann san am, agus b'&gean dom an mhdrchuid den
bhealach a chur diom de shidl cos. Nior cuireadh defir
mhdr ar bith orm, agus, mar sin de, nf raibh mé faoi
imnf agus mé ag tarraingt siar go Connachta.

D'fhig mé an baile agus thug aghaidh ar Leiur
Ceanainn, Trid Mhin an Libdin a chuaigh mé. NI
raibh aithne agam ar bhunadh na n-iiteacha sco, mar
nf raibh mé riamh i Min an Libdin ni i Leitir Ceanainn
go dt sin, Sular (hidg mé an Cracslach tugadh ainm-
neacha dasine dom a deiocfidh liom mé fdin a chur in
aithne ddibh. Insiodh dom go dtabharfadh siadsan
cuidit nd eolas ar bith a bheadh a dhfobhdil orm dom.
Dacine a bhi sna Finini jiad. Casadh mdrdn aco orm le
linn an tunqu ATLLE, nuair a chuala giad cf 3 bhi acu
ann agus na gnaithe ar a raibh mé, bhi fearadh na
filte acu romham. Nf hé amhbdin go bhfoair mé mo
ghreim agus mo dheoch vathu, ach fuair mé leaba le
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codladh uirthi agus beagdn airgid fosta. Chaith mé a
irl o o ceathair de laestha mar sin sular scar mé leas
an chontae,

Hh:l.i.l:t 11‘. |,'v||:r:|.|.||||. le seachtain asam teacht as Dl.lll.
na nGall go Contac Mhaigh Eo, agus nf raibh mé
buartha nuair a bhi ceann an chirsa bainte amach
agam, mar bhi mé tirseach den bhealach. Ni raibh
mé ar mo chois i rith an bhealaigh; bhi an traein le fiil
in diteacha agam, Thug sin cinedl de sciste dom. Taobh
amuigh de mo chontac féin casadh mdrin de na
Fininf orm, agus ba mhir an cuidii iad le mo threord
ar an bhealach cheart.

Ar theacht go Sligeach dom bhi aonach mdr ar sidl
ann. Casadh fear orm a d'éirigh mdr liom, agus
chuidigh m# leis eallach a chur ar bord soithigh a bhi

le seoladh go cuan inteacht 1 Sasain. Ar theacht go
Contae Mhbaigh Eo dom nf raibh motll orm an fear a
raibh an teachtaireacht agam [ina choinne a fhail, Bhi
a chuma air go raibh sé ag fanacht leis an scéala a bhi
liom. Fear deas carthanach mdrchroioch a bhi ann,
agus bhi mile fiilte aige romham nuair a d'inis mé mo
ghnaithe dé. Ceannal mdr callaigh a bhi ann. Dalta
cheannaithe cile, 15 annamh l& nach mbicdh s ar
aonach in dit inteacht. Thug sé cuireadh domsa a bheith
leis ar chuid de na haontal go bhfeicfinn an tir,

Le linn mo chuairte bhi aonach ar siil in &t cdn-
garach don Chnoc. Tamall beag roimbe sin a chonaic
na dacine an Mhaighdean Mhuire ar an Chnoc, Bhi
tarraingt na sluaite ar an &it. Chaith sinne dha 14 ann,
Bhi teach an phobail lin go doras ar feadh an ama sin.
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Bhi dacine ann a raibh gach aon chinedl aicfde agus
tinnis orthu, agus iad go lEr ag gui go dathrachiach
os comhair na haltdra, Ba mhdr a choscair s¢ mé a
piread easliinte a [heicedil 5 a chonalc mé sa teach
pobail dd. Bhi mérin acu sean, creapalta, gan lath na
peos nd na ldmh acw. D'han siad ina suf 1 nith na
hofche agus iad ar a ngliine i dteach an phobail. T
mé mar [hianaise ar mhiordilt a rinneadh 1 dicach
'|:|r_:-||:|i.|. an Chaoie an uair sin. Go dié {lﬂ!iill.! an bhdis ar
me shitile ni dhéanfaidh mé dearmad de,

Bhi mé, mar dhuine, i dteach an phobail an ofche
atd i geelst agam. I measc an @lua bhi bean mhein-
ansta a raibh cos phairid wirthi. I lir na holche, agus
an cinunas thart 1,i|:'|;|;[;.r~uﬂ orainn, cluineadh an scairteach
agus an bhéiceach ag an mhnaoi mheinaosta. Rith

ciipla duine chun tarrthila. Bhi rin ag cuid againn a
hiompar amach, mar bhi tuainm againn gur titim 1

laige a rinne =f. Bhi cipla sagart sa lathair, agus d'iarr
siad orainn a figdil mar a bhi si. Bhi an bhean bhocht
san am ar crith & bhaithis go bonn. D'fhan o ina luf ar
feadh tamaill, agus ansin, gléir do Dhia, d"&righ si ina
seasamh slin!

Mil feidhm dom a rdé gur chuir a bhiaca mise an
oiche sin mé & mheabhrd i mo chrof. Agus td mé cinnte
gurb amhlaidh a bhi an scéal ag gach duine a raibh
sé de phribhléd aige an mhiomiilt a (heicedil lena
shiiile cinn mar a chonaic mise i,

| goeann chpla 14 ina dhiaidh sin d'Thdg me slan
ag Contae Mhaigh Eo agus thug aghaidh ar an bhaile.
Ba ghearr ina dhiaidh sin gur cuireadh na Fininf faoi
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bhanna na hEaglaise, Cuireadh fogra amach nach
mbeadh aspaldid le fhil & sin amach ag aon duine a
mbeadh baint nd paire da laghad aige leo, Dd thairbhe
sn d'érgh mise agus na baill eile astu, Td an mhdr-
chuid de na fir a bhi saa Finind an uair Gd ar shlua na
marbh anais,

Go ndéana Dia grasta orthu go léir!




Turas go hAlbain

Muair a bhi mé i m'Thear ég, ba chostil mé le gach
aon duing de m'aois sa didchas go bhfaighinn faill uair
inteacht ar dhul thar sdile. Bhi mdrin againn san dit
seo agus ganntanas oibre ag cur orainn. Bhi dul san
obair againn, agus ghoill ¢ go mor orainn a bheith ag
spaistepireacht ancnn is anall agus dr limha indr
bpdcal againn, agus gan obair le fiil againn a chuir-
feadh croi agus aigne ionainn. Niorbh lontas, ar an
dbhar sin, go dtfadh a Lin d'fhir dga na hdiite go
Sasain agus go hAlbain nuair a bhiodh an obair
fairsing sna tfortha sin.

Bhi tritir dearthdir dom, mar bhi Peadar, Proinsias
agus Didnall, in Albain san am ar a bhfuill mé ag
tricht. B'fhada Peadar thall. Bhi s¢ pdsta, agus £
ina chénad i nGlaschi. Bhi trf cloigne déag clainne aige.
Tuairim ar dhaichead bliain & shin d'fhdg Proinsias
Albain agus dimigh chun an Qiledin Uir, Chuaigh
Dénall anonn, fosta, agus fuair s¢ bis thall td capla
bliain & shin ann,

Smaoinigh mé fén ar dhul go hAlbain, D'iarr mé ar
1:|'|1'5|||'|..1. fear Og as an chomhbarsanacht a bheith liom,
B'digean dom mo rin a choinnedil ceilte ar m'athair,
mar bhi a Thios agam nach mbeadh sé sista mo Lgean
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chun sidil & tharla gan aon duine eile 4 bhaile aige le
cuidit a thabhairt dé fin fok. Shocraigh mé (#m agus
Seosamh Mac Acidh agus 5éamas Mac Fluonnaile go
p-imecdh an tridr againn, gan Fhics,

An t-carrach a bhi ann, N{ raibh mise ach tuairim
ar Thiche bliain d'acis san am. B'Thurasta leithscéal a
chumadh a ehuirfeadh &r muintir thar a geoimhéad go
mbeimis imithe, Bhi teach =a chomharsanacht a
mbimis ag aimedl ann go minic. An oiche a bhi socair
againn ar imeacht diirt muid go raibh damhsa le bheith
g2 teach seo agus go mb'fhéidir nach mbeimis ar ais go
maidin. San am chéanna lig muid an min le dacine
dirithe ar a raibh aithne againn, ar dhdigh go n-inseodh
sindean dir muintic pur go hAlbain a chuamar, nuair
a rachadh an cuartd orainn 4 arna mhéirach. Bhi a

fhics agamsa go maith go mbeadh mo mhithair as a
céll 14 arna mhirach nuair nach mbeadh tisc na
tuairisc ormsa. Bhi a fhios agam go silfeadh si gur
caillte a bhi mé, sin nd 1 ditriobldid nteacht.

Chaith sinm cuid mhaith den aiche ag airnedl] 1 dieach
a bhi mamm ar leathmbile S teach sen :1-_;_5:|:ir|;nr.

Tamall reimh HF;-I‘.I.I"I.ILL an lae :!'I.-Il.:ig miuid sldn ay
bunadh an tf agus thug aghaidh ar Leitir Ceanainn,
Bhi an ghrian ag & nuair a nocht spuaic na hard-
eaglaise agus sinn ag teacht steach go Leitir Ceanainn.
Bhi tuirse mhdr orainn agus gach duine againn a chéir
a bheith ag i a8 a sheasamh leis an ocras,

Go hddhiil, bhi chpla scilling curtha i dtaisce i mo
phéca agamsa. Beidh fontas ort cd bhiuair mé jad. Seo
mar & tharla: sular fhig mé an teach trithndna
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smaoinigh mé ar riachtanas an airgid ar dcdid den
tsért a bhi fiinn. Ni raibh pingin nd bonn agam féin,
agus ni ligieadh an eagla dom dada a iarraidh ar
m'athair, mar bhi a {hios agam go maith gurb ¢ an
chéad rud a dhéanfadh sé ceist a chur orm goidé an
gnaithe a bhi agam leis an airgead. Agus, di n-insinn
sin dé, bheadh deireadh le mo thuras go hAlbain. Bhi
deirfitir agam, Eilis ab ainm di, agus déanamh éadad
an cheird a bhi aici. Bhi pingneacha beaga airgid
cruinn :_rir;i, Lgs mheas mé ndr dhochar cuid de a
thabhairt liom agus a chur ar ais chuici chomh lnath
is a bheadh s¢ saothraithe agam. Ar dhdigh ar bith
ghéill mé do na cathuithe agus thug mé liom an méid
a mheas mé a bheadh de dhith orm. Ba mhaith againn
¢ i Leitir Ceanainn, mar of raibh rathinas arged ar
bith ag an bheirt a bhi liom.

MNuair a bhi greim hia caite againn, thug mud
aghaidh ar Dhoire de shindl cos, Bhi na cosa mirnhneach
s an-nimhneach sula d1q'Li!li!.! muid a fhad leis an
chathair sin. Niorbh fontas ar bith sin, mar bhi suas
le daichead mile sitlta againn ¢ d'fhig muid an baile,
Bhi a fhios againn go mbeadh an bdd ag Gigiil ché
Dhgire an trithndna céanna sin; agus, cé go rathh na
briga ag lul ar na cosa againn agus sinn sdraithe go
leor, b'éigean diinn deifir a dhéanamh ar cagla go
geaillfimis an bid. D'érigh linn breith uirthi, agus is
orainn a bhi an Wichdir nuair a chuaigh muid ar bord,
mar bhi muid marbh tuirseach clofie 1 ndinsdh an
turais (hada a bhi zibdlia agamnn,

Ni raibh mise ar bord loinge ramh roimhe sin, agus
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bhuail unneas Ell'!'.'l.i.s: mé sula raibh an |-a'.|:|:||!=I ;j:llll.ligl!l
thar bhéal an locha. Ni suaimhneas nd pléisidr a bhi i
ndéin dom én bhomaite sin go dtdinig an soitheach i dtir
thall. Is orme & bhi an t-dthas noair a thiinig muid i
dtir i nGlaschi, mar is mé a bhi bréan den long a thug
thar Shruth na Maodle sinn,

Bhi aithne againn ar a lin dacine as an bhaile a bhi
ag obair in Albain, agus nfor chuir muid am ar bith =
dul amii ach imeacht a chuartd cuid acw. [ mbaile mdr
Ghobhan casadh lucht aitheantais go leor orainn.
Ofrdladh obair dom ann agus, dar nddigh, is orm a bhi
an lichdir obair a fhail. Fuair stdcach a bhi ar an
il i mo chuideachta obair dom i muileann sdimad.
Cuireadh a shibhaddireacht adhmaid mé agus chonac-
thas dom go raibh mé ar mhuin na muice, mar bhi
saol socuir suaimhneach agam agus pd mhath go leor,

Bhf gach rud ag gabhdiil ar aghaidh mar a d'iarrfadh
mo bhéal a bheith ar feadh thri seachtaine, I geeann
na dirfl seachtaine of a bhuail isteach chugam ach mo
dhearthiir Peadar, Bhi mé po direach i ndiaidh cibé
airgead a bhi cosanta agam a fhail, D'aichin mé ar
nach dea-rud a sheol jonsorm &£ Bhagair =& sibd agus
seo orm mura bpillfinn chun an bhaile ar an bhomaite.
Cead fanacht 14, nd leath lae féin, ni thabharfadh sé
dom. Is m# nach raibh sista, Dairt s go raibh go leor
sibre romhbam =a bhaile dd ndéanfainn {, agus go raibh
m’athair agus mo mhithair ag feitheamh go géar liom.

Serfobh mé cipla litir chun an bhaile agus d'inis
déibh go raibh mé ag obair, agus bred sista leis an
obair a bhi agam. Ni dhearna mé dearmad an t-airgead
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a thug mé liom 6 mo dheirfiir a chur chuici, chomh
luath agus a bhi sé saothraithe agam agus an bbistin
dicita agam, Shil mé go bhffadfainn Peadar a bhladar
le cead a thabhairt dom fanacht tamall beag eile, Ach
bheadh s¢ chomh maith agam a bheith ag caitheamh
cloch ar an ghealaigh: nf ésteodh s¢ liom. Ar cagia
nach rachainn chun an bhaile, nfor Thig & mé go
bhfaca s¢ ar bord loinge ag triall go hEirinn mé!




Duiil 1 leabhair

Ba mé an chéad oifigeach a toghadh i bpardiste
Chluain D4 Chorcaigh le hamhare i ndiaidh Chreastal
na bpdisti ar na scoileanna, Biontach ddhbil mar a
thiinig an post i mo bhealach, Bhi mé an-mhdér san
am le fear darbh amm Mac Murchaidh a bhi ina
chléireach in oifig an tiarna talaimh i nDdin Fionna-
chaidh. 1 mBéal Feirste a bhi sé ina chdnal, ach
thigeadh s¢ go Tir Chonaill a chruinnid an chiosa. Is
minic a dhiol mé cfos mo ghabhiltais leis, agus caithfidh
mé a ria gur duine uasal amach is amach a bhi ann, Is
jomal uair a bhi caint agus comhrd suimiail agam leis,
Thug sé i deara an diil neamhchoitianta a bhi agam
i leabhair, Bhi moll leabhar asge féin nach bhica mé
a leithéid riamh., Fear cilte colach a bhi ann, agus
thiocfadh leis labhairt go céilli siosmaideach ar a lin
dbhar linn. Thug sé cead dom leabhar ar bath di
raibh aige a thabhairt liom ar iasacht agus a léamh ar
mo shuatmhneas.

Uair ambdin chuir s& ceist orm an ralbh leabhar ar
bith nach raibh agam ab a mbaith lom a (had. Bhi
mié san am ag foghlaim léitheoireacht agus scribhneoir-
eacht na Gacilge agus dbirt mé gur mhaith liom po
mdr cdip den [hocldir a chuir an tAthair O Duinnin i
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geeann a chéile a fhiil. Ba ghearr ina dluawdh sin go
definig an leabhar luachmhar chugam. Iz mdr a
chuidigh an leabhar sin liom agus mé ag foghlaim na
U-’.;_-c-i_'l;_.{:_ Ni raibh acmhainn agam ffin leabhar chomb
daor leis a cheannach, agus is mé a bhi buioch den
(hear a chuir i mo bhealach €. T4 focldir U Dhoinnin
chomh cliramach agam inniu 5 a bhi s¢ an chéad 4,

Bhi Mac Murchaidh ar dhuine de na dasine a bhi
ar an choiste a cuireadh ar bun leis an dif a bhain le
freastal na bpdisti ar na scoileanna a chur i bhfesdhm.,
Chuir cuid mhaith iarrthdir] isteach ar an phost mar
oifizeach le hamhare i ndiaidh an fhreastail. Nuair a
thiinig na hainmneacha os comhair an choiste agus
tdgadh guthaiocht fuarthas go raibh mé fén agus fear
darbh ainm Sedn Mac Fhionnaile as Din Fionnachaidh
ar an chothrom le chéile. Is ¢ an Sagart Mac Phiidin
as Cloich Cheannfhaolaidh a bhf ina chathaocirleach ar
an choiste, D'inis 3¢ dom go raibh a wita geallta aige
do Mhac Fhionnatle, ach go raibh an dara vota aige
mar chathasirleach agus nuair a chonaic 8¢ goidé mar
a bhi nach dtug 3¢ an dara vita sin, agus ar an dbhar
sin gurbh édigean an toghadh a chur siar go mbeadh
cruinniti eile ann, Sagart as mo phardiste féin, a
ragadh ar an Chaiseal, an Sagart Mac Phiidin, Bhi
aithne mhaith agam air agus bhi carthanas i gednad
cadrainm.

Ar an dara cruinnit den choisie bhi mo chara Mac
Murchaidh apus Aodh A. Law sa lithair. Ni raibh
ceachitar den bheirt ar an chéad chruinnid. Bheadh
giadsan ar mo thaobhsa, ach idir an chéad chruinnia
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agus an dara cruinnid d'athraigh Mac Fhionnafle a
intinn fin phost agus ba € an minid is réiteach a bhi ar
an scéal gur figadh agamsa &,

NI raibh obair rémhér ag baint leis, nd airgead ré-
mhdér ag dul leis an phost—tri phunt déag sa bhliain. Ni
raibh locht agamsa air. Bhi mé bufoch go leor as a Fhiil.
Seacht geeantair a bhi faoi mo chiram, mar a bhi an
Caigeal, Cill Mhae Lugha, an Mhaigh Ruadh, Mis an
Easa, Dim Fionnachaidh apus Droim na Ritha. Bhi
scoil 1 ngach geeantar diobh sin an wair Gd, ach
druideadh scoil an Chaisil & shin,

B'fhurasta an freastal a mholadh an t-am a ghlac
mise an obair idir limha. Ba léir dom nach ar na
dagine ar fad a bhi an locht d4 bharr sin. Bhi an chuid
ba mhé diokh bocht, agus nfor luaithe mac nd infon
leo in inmhe pingin a shaothr( nd siGd ar fostd acu iad.
Le linn an fhémhair bhiodh an ¢ nach mbiodh ar
fostd ag cuidin leis an athair fin bhaile. 1 m’igese ni
mér a mbiodh le déanamh ag mdistir na scoile in
gimsir an fhdmhair, mar bhiodh gach duine a bhi
dbalta ar rud ar bith a dhéanamh amuigh sa phdire ag
cruinnill an arbhair né ag toghadh phrital. Ni raibh
dli ar bith ann an uair sin a chuir d'fhiachaibh ar
phiist! dul chun na scoile.

Ach leis an dif nua a thdinig i bhfeidhm bhi ar
aithreacha agus mhdithreacha a gelann a choinnedil ar
scoil go sroichfeadh siad anis a geeithre bliana déag.
Chonacthas domsa, dn chéad 14 a ghlac mé obair an
phoist a tugadh dom, nach rabhthas ag tabhairt
chothrom na Féinne do dhacine bechta a raibh d'Thiach-
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aibh orthu a gelann a choinnedil buan ar scoil. Is
iomaf cuidiit a thiocfadh le pdisti a thabhairt f&n
bhaile, le linn an carraigh agus an samhraidh agus an
[himhbair, a rachadh chun tairbhe do dhacine nach
raibh acu ach dn ldimh go dtf an béal, Ar an dbhar
sin mheas mé nach dbocldh liom an dif a bhain le
freastal na bpdistf ar na scoidleanna a chur i bhieidhm
pan éagpdir a dhéanamh ar mhdrin de mo chomharsana,

An chéad [haill a fuair mé mhinigh mé sin don
choiste, Thuig siadsan an scéal mar bhi s tuigthe
agamsa, agus cuircadh rin i bhfeldhm nach gewirfl an
dlf ar dhaoine a raibh leithscéal maith acu lena gn:lrmn
a choinnedil sa bhaile a chuidib leo in obair na feirme,
nd lena geur ar fostd. Ba mhdr an sisamh domea an
socni gin, mar bhi a (hios agam gur chrua a ghoillfeadh
s¢ ar aithreacha agus mhdithreacha mura mbeadh
cead aeu a gcl.;l.un_ a chur chun an Laghm ar fostd le
linn an tsamhraidh.

D'ainneoin a bhfuil rdite agam, nd tuigeadh duine ar
bith go raibh an freastal go holc san am ar a bhfiail mé
ag caint. Bhi fonn cideachais ar an aos ég chomh mdr
is a bhi riamh roimhe sin nd 6 shin.

D*éirigh na dasine an-mhor lom muatr & chuala siad
gur de thairbhe mo chomhairle a fuair siad cinedl de
chead a gelann a ligean ar fostd roimh aocis a geeithre
bliana déag. Nil léamh nd scriobh nd inse bél ar an
bhudocha: a bhi acu orm. .-";EHF, dar I'Il::|l:'5'i:_l.§|!l. bhd
lichgir orm [éin !.;ullﬂl amhlaidh a bhi. Mior mhaith
liom mo chomharsana a chur i m'aghaidh ar mhaithe
leis an phost bheag shuarach phiirtaimsire a bhi agam.
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Mar sin f€in, rinne mé mo dhicheall leis an dli a chur i
bhfeidhm, agus -d'l,‘irigh liom sin a dhéanamh gan ach
dhd ghairm chirte a bhaint amach ar feadh na geidig
bliana o bhi an post agam.

Thiinig scéala chugam go raibh cuid de na mdistri
scoile mishdsta leis an ddigh a raibh mé ag déanamh mo
chuid oibre, agus creidim go ndearna duine nd beirt
ACl Eearan i m'éadan, Isffor nach raibh mé rochruda ar
aithreacha a raibh a gclann ag déanamh droch-
fhreastail ar an scoil. Leis an Thirinne a rd, nf liglcadh
mo chrofl dom a bheith réchrua orthu. Muair a tinn
paist gan teas éadaigh, gan broga ar a geosa, agus gan
mérdn bia le cur ina mbéal, ni ligfeadh an trua dom
an dlf a chur ar a p-aithreacha mura raibh na pasd
sin ag freastal na scoile mar ba cheart.

Leithchéad bliain & shin nf raibh rothar ni gluaistean
le feicedil in aon &it, ach nfor chronaigh aon duine
uaidh iad. A Thad is a bhi an wsliinte agus lith na
gendmh ag duine bhi sé dbalta ar bhogadh thart gan
gléas iompair ar bith den tsért. Is iomaf 1i a shidil misc
go Dhin Fionnachaidh agus ar ais gan tuirse di laghad
a mhothachtdil.




Conradh na Talin

Bheir seo in mo cheann aimsir Chonradh na Talim,
gluaiseacht ar chuir mathair suim mhdr intl agus ar
ghlac & pdirt inti. De réir an achta a bhi i bhfeidhm
roimhbe an bl ceond A na tiarnal talaimbi agud ag nd
mondniaithe teacht le chéile AgUS |1'|?|.|‘g:'n:j'|1 a dhiéanamh
f& laigse sa chios, N raibh m'athair toilteanach ar dhul
i geomhairle leis an tarna i nDiin Fionnachaidh ar
chor ar hith 4 g]:::ﬂill:u' an chiosa, aAgus Eugmih in
cheigt o8 eombair na |.'|.'|.i.|:'I!r., I'.l'ﬁ:ri.h- af 1"|11'E|Er| an clos
mar a bhi, Chuir ondntaithe eile sa phardisie oeist a
gofosa os comhbair na clirte, agus in &t laghdd a Fhail,
m amhlaidh a hardajoedh an clos ar chiusd acu !

Bhi Conradh na Talin liidir go maith san it san
am, ach ba iad na Caitlicigh amhiin a raibh baint acu
leas. Ba lfadre &, agus ba mhd an toradh a bheadh ar a
n-iarratas, dé mbeadh lucht gach creidimh pdirteach
ann. Mar sin féin, caithfear a rd gur chuidigh an callin
a thdg am Conradh le feabhas a chur ar shaol na
bhfeirmenirf, mar thdinig laghdi beag za chios d4
bharr. Aguz nforbh iad na Caitlicigh amhiin a fuar
cibé buntdiste a bhi le fil; bhi lucht gach creidimh
réidh lena geuid di a bheith acu féin mar chich!

Rinneadh cinedl de bhaghcat ar fheirmeoid nach
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raibh sista a bheith pdirteach i ngluaiseacht Chonradh
na Taltin. Mar shampla, 14 aonaigh an Chracslaigh ni
bhiodh caint n& caidreamh nd ceannach eatarthu féin
agus a geomharsana, NI bhiodh ceannal ar bith le
pingin a ofrdil déibh ar a geuid eallaigh nd ar a geuid
mue. Le diol a fhiil ar na muca bhfodh orthu a
dtabhairt go Doire. Bhi muileann lin sa phardiste agus
figadh diomhaoin ansin é ar an dbhar chfanna,
Crosadh ar na pdisti f¢in labhairt nd beannii sa réd do
na dacine nach raibh piirteach i gConradh na Talin.
Ba bhall de bhaill an choiste & bhi ar an Chonradh san
&it m'athair, Bhi & togtha go mor leis an chiis go
bhfaair ad has. 'I_Tf]'m.laing na daoine bochta nach rabh
a diodl leis an ghluaiseacht go leor ar feadh an ama ar a
bhfuil mé ag caint, ach mi d'Thulaing féin, is beag
duine acu a ghéll




Bliain na Braite

Ba mhaith an scéalal mo mhithair, Is jomal scéal
bred a chuala muid vaithi agus sinn &g, Is trua liom
nédr chuir muid a gircad suime jontu agus ba cheart
diinn. Beidh cuimhne go deo agam ar an ddigh
aoibhinn neamhurchdideach a geaithimis na hoiches
anna fada geimhridh. Ddlta mar a bhios inniu, bhiodh

ceachtanna scoile le scriobhadh agus le foghlaim
againn, Mura raibh tairbhe ar bith eile ag baint leo,
ba mhdr an cuidil iad le tamall den ofche a chur thart,
Tuairim ar a hocht a chlog bhiodh obair na scoule
déanta againn. Ni bhiodh caitheamh aimsire ar bith
againn ansin arbh fhia labhairt air, NI bhiodh cead
againn dul amach de shiil na hoiche. Bhiodh an aimsir
doincanta go minic, agus sioecdn crua ann, agus ba
mhbdr an chonthirt dul tachh amach de dhoras sa
dorchadas, Bhi an teach seo againne suite in dit chomb
huaigneach is a bhi sa chontae, agus gan cuideachta le
fdil thall na abhus. Ni raibh bealach mor f&n 1 ndeas
diiinn, agus bhiodh an cagla 3} gednal ann gur ar
seachrin a rachaimis d& diéimis amach 1 ndorchadas
na hoiche. Ar an Abhar sin, a chois na tine ag éisteacht
le scéalta & bhimis oicheanna fada geimhridh.

Ti dearmad déanta agam de mhdrin de na scéalta
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a chuala mé ach coinnecidh mé cuimhne i godnaf ar
‘Bhliain na Braite." An bhliain 1847 a bhi ann. Bhi mo
mhéthair ina girsig san am. Ba mhinic a d'inis s
diiinn fin staid bhocht agus fin ands a bhi ar dhaoine
an bhliain sin. De réir mar a chuala mé 6 mo mhéthair,
bhi an saol chomh crua ar mhuintir na hdite seo agus
a bhf ar mhuintir &ite ar bith cile.

Giota beag siar én teach a bhfuil mé i mo chénal
ann ti scanbhallég. 1 mbliain an drochshacil bhi brat
- sih glasral — & déanamh réidh ann agus i roinnt ar
na dacine bochta a bhiodh ag tiim as a seasamhb leis
an ocras. Roinntd { de réir an riachtanais agus méid an
teaghlaigh, San am chéanna bhiodh na fir ag obair ar
na bealiai méra agus deich bpingne sa i acu. Bhi
miathair [éin mar cheann urraidh ar scaifte fear a bhi
ag obair i bhFinaid agus leathchordin & 1i aige. Shil
gach aon duine gur mhér an pha lac &

I dtaohh roinnt na braite, bhi riail ann go geaith-
feadh fear an o teacht fina coinne. Chuala mé mo
mhdthair 4 r4 go bhiaca si fir ag obair sa phortach agus,
leis an bhrat a fhail, gurbh éigean ddibh a gouid oibre
a Fhighil agus imeacht le lin canna a thabhairt chun
an bhaile. Biomai teaghlach mdr lag nach raibh de
bhia acu i mbliain an drochshacil ach an bhrat
chidanna,




Ag foghlaim na Gaeilge

Iz ddiche gur cheart dom beagin a ri [k na smacinte a
spreag mé le létheoirencht agus seribhneoireacht na
Gacilge a thoghlaim, Mar atd rdite agam cheana iéin,
nfor tugadh uwchtach ar bith diinn ar Ghaeilge a
labhairt nuair & bhi mise in mo thachrin ar scoil.
Ghoill sin ar mo leithéidse, mar ni raibh de theanga
apainn sa bhaile ach an Ghaeilge., Ar dhul chun na
sooile diinn cuireadh ina luf orainn gurbh fhearr agus
gurbh dsdidi an Béarla, agus, mar sin de, chloigh muid
lena fhoghlaim. D'Eingh linn maith go leor, ach mar
sin féin, h'fhearr linn an Ghaecilge i godnaf, agus
[éadann td a bheith cinnte ndr lig muid i ndearmad (.

B'fhada an scoil figtha agam sula bhfuair mé faill ar
an Ghaeilge a fhoghlaim i geeart. Bhi mé corradh le
fiche bliain d'acis nuair a thiinig mian orm beagin
eolais, thar mar a bhi agam, a chur ar an teanga.
Cheannaigh mé na leabhair bheaga thairbheacha sin a
chium an sir-Ghael sin, An Creagach. I ndiaadh an 14
bheith istigh agam, ag obair sa chuibhreann nd sa
phortach, chaithinn pdirt mhaith den oiche ag déan-
amh staidéir ar na leabhair chéanna. Bhi an chéad
leabhar bred simpli, agus na cinn eile ag &l beagin
nios deacaire de réir a chéile. I'fhdir siad domsa go
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bred. Uair ar bith dd dtdinig rud trasna orm nér thuig
mé | mo shisamh, bhi mo mhéthair nd m'athair l&imh
liom le cuidit liom a réiteach.

De réir mar a bhi ag éirf liom sna leabhair, s
amhlaidh is mé a bhi dail ag teacht chugam sa léann
uasal a bhi & dhéanamh agam. Niorbh fhada go raibh
mé dbalta ar chuid mhaith a léamh agus a scriobh gan
triohldid. Ba ghearr gur mhothaigh mé ganntanas
leabhiar Gaeilge ag cur orm. Go hidhiil, bhi cairde
agam le leabhair a chur chugam. Ar na dacine a
thairg leabhair Ghacilge a chur jonsorm bhi Séamas
Mac Minasa, tdar climhail a chaitheas cuid dé shaol
ina chonal i dTamhnach an tSalainn.

Cuireann sin i mo cheann an déigh a bhfuair sinn
aithne ar a chéile. San am ar a bhluil mé ag caint, ba
ghnich liom giotal filiochta a chu madh agus a chur ar
an phéipéar. Bhi spéis ag Séamas san fhiliocht, agus is
déiche gur léigh sé cuid de mo shaotharsa. Ulair
amhdin thédinig sé ar cuairt an bealach seo lena chara,
an Miistir O Baoill, a bhi ag teagase scoile i nDroim
na Ritha, a fheicedil. Thdinig an bheirt acu chun an
il seo againne trathndna amhdin, mar d'inis an Maistir
() Baoill don strainséir gur mise a chum an fhiliocht a
chonaic #¢ ar an phdipéar. Ba mhér an ondir domsa
teacht an duine uasail seo le m'fheicedil. B'iomal vair
a chuala mé tricht ar a mhérshaothar mar Gdar, Bhi
fiilte chrofiil agam roimh an bheirt, agus nforbh Fhada
go raibh mé (éin agus an stranséir mar bheirt a
mbeadh seanaithne acu ar a chéile,

As an chomhrd fhada shuimiil a bhi eadrainn thuig
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Séamas go raibh mé tdgtha go mdr leis an Ghaeilge.
I ndizidh dd dul chun an khaile chuir =& leabhair
ionsorm. Fuair mé leabhair mar an gedanna & mo
sheanchara, Tomés Bin O Concheanainn. Ba mhér
an cutdid dom na leabhair sin. r"l.ELIH- ba mhaith agam
an Miistir O Baoill le ceisteanna crua gramadal a
réiteach agus le leabhair a bhronnadh orm,

Fuair mé cuidiia eile & Shéamas Mac Minasa, Thog
s comhairle dom M mbidedn rudal a bhain le comadh
na fliochta, agus caithfidh mé a ri gur bhain mé
tairbhe as an chomhairle sin agus mé ag cumadh
fillochta mar chaitheamh aimsire go minic & shin.

Dainnesin a bhiuil rée agam, caithfidh mé a ra
Eur ar mo chonlin fin & md a d'oibir mé& agus mé ag
fcu!_:]]in'im ni G;Lri]gr. MNi raibh baint ar hith agam le
ranganna ni le scoil ni le coliiste, Bhi an chaint agam,
agus ni raibh a dhith orm ach cleachtadh a Thdil ar
Iéitheoireacht agus scribhneoireacht.

Chuir mé suim mhdr in ainmneacha na lnibheanna.
Bhf cuid mhér luibheanna ag fis timpeall na hdite,
agus ba € mo mhian a n-ainmneacha go léir a Fhogh-
laim. D'fhoghlaim mé sin & mo mhédthair, Fuair sise na
hainmpeacha & uncal a bhi aici darbh ainm O Gallchdir.,
Bhi seizean ar thlua na markh sula d'l:'ii!!!ig mise In aois,
Seandochtiur a bhi ann, &gus ba ghﬂﬁ.l.'h leis & bheith
ag sl na tire ag leigheas gach cinedl aicide agus galair
le luibheanna, Boimh aimsir na ndochtdird a bhduil
aithne againn orthu anois a bhi scisean agus a leithéid
féin eile ann,




Marii Thiarna Liatroma

Ar maidin an dara l4 den Aibredn, 1875, a marafodh
Tiarna Liatroma. Fear a raibh cumhbacht mhdr aige a
bhi ann. Bhi vaisleacht ag baint leis, ach bhi sé crua-
chrofoch neamhthrdcaireach leis na tondntaithe a bhi
fapina smacht. Bhi saibhreas aige agus suas le céad
mifle acra talaimh ina sheilbh, idir a raibh aige sa
chontae seo agus i gContae Chill Dara agus i gContae
Liatroma. Bhi teach mdr galdnta aige i dTir Chonaill,
in ajce leis an Mhbaoil Huaidl, Ba E]:::ﬁq!]h leis cuid
mhaith den bhliain a chaitheamh ann,

Diilta thiarnai talaimh eile, nf ligleadh a nadir dd
cothrom na Féinne a thabhairt dd thiondntaithe, agus
nforbh jontas ar bith go raibh an fuath ag muintir na
hdite air. As an (huath thdinig an rin dioltais. Capla
bliain sula dtdinig an bis vafisach ar an duine ghrinna
rinneadh iarmaidh ar a4 mham thuas 1 gContae
Liatroma, O sin amach bhiodh s¢ an-chiramach fina
bheo. Deirti, le linn m"bigese, nir shuigh sé chun tdbla
a chaitheamh bia ina dhiaidh sin gan gunna a bheith
faoina l&imh,

An |4 mi-dimharach ar a bhfuilimid ag caint, d'(hig
sé a theach, tri mhile taocbh ba thuaidh de Bhaile na
nGalldglach, le dul go Doire. Ar carr & bhi 8¢, Fear de
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mhuintir Buchanan a bhi ina thiomdnai. Bhi cléireach
ar an charr fosta, Bhi carr eile ina ndiaidh agus Sidsein
darbh ainm Kincaid air. Nuair a thdinig an dara carr
& Fhad leis an Chreatlach = dit a bhfuil coill £ ghiota
bheag de Bhaile na nGalldglach — bhi airdeacht bheag
ea bhealach mhdr apus chuaigh carr an tiarna as
amharc ar an taohh eile ar feadh tamaill bhig. Ar
theacht do Kincaid go barr na malach tf s& beirt fhear
ag bualadh ruda mteacht i lir an '|||1ra|.'|iH|| roimbhe,
| ||JJ:|'1!"..1.|.n.L|.|.|:|. na #l add ina fath i::l:i g tﬂrl'il:il:lE[ afr an
Mhaogil Ruaidh. Chuaigh siad ar bord bdid a bhi
ansin agus ar shiil leo.

Bhi an tiarna ina luf marbh i lir an bhealaigh mhdir,
AL ¢ buailee g millteanach Ghn '.1gh:|.i||.|:|.r Aualr &
thdinig carr Kincaid anfos. Bhi an tiomdnai marbh
fosta, agus an cléireach sna smeachanna deireanacha,
Cudreadh cisean ar an dara carr lena thabhairt o teach
an dochitlira, ach d'ﬂl.:'i.g' an ansiil & zala 1][:.'151155' leig an
dochtiir amhare air,

Nuair a bhi mise dg, is ¢ an scéal a chuala mé go
raibh tritir fear pdirteach i mani Thiama Liatroma,
ach go ndeachaigh fear aco i laige agus gurbh édigean
d'Thear den bheirt eile tarrthiil a thabhairt air, Nach
raibh figtha ach an treas fear leis an obair a chur i
gerich.

Bhi an t-ddh orthu gur éalaigh siad mar a d'éalaigh,
mar bhi gunna ar iompar leis an tinma, agus ¢ réidh
lena laimhsedil di mbeadh feidhm aige air. Ach
thingthas gan mhothd air. Ina chuideachta sin,
maidin chrua shiocdin a bhi ann agus bhi miotdga
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mdra olla air nach dtisefadh leis a bhaint de in am.

Chuaigh an scéala amach ar an bhomaite gur
marafodh Tiarna Liatroma, agus nforbh fhada go raibh
na saighdigiri dubha ar théir na ndinmharfbirl. Ba
doiligh a ri cé a rinne an mari. Rugadh ar dheichnidgr,
agus hofriladh suas le chig mhile punt do dhuine ar
bith a dtiocfadh leis fianaise chinnte a thabhairt in
éadan na bhfear a rinne an gniombh,

Scéal a chuala mé, agus creidim go bhfuil boan
firinne leis: bhi saighdidir dubh ann san am agus € ag
coinnedil cuideachta le cailin thios i bhFinaid, Thiing
st ina cheann go raibh nios md colais ag an chailin fdn
mharid nd mar a bhi s ag bgean wirtha leis-sean,
Thosaigh s¢ a bhladar 1€, ag déanamh go meallfadh
s an t-colas a bhi aici, dar leis, uaithi, Leis an fhirmne
a dhéanamh, bhi a fhios ag an chailin chéanna cérbh
ind an tridr fear a d'éalaigh trasna na Maoile Ruaidhe
i mbad i ndiaidh mhard an tama. Caithfidh sé go
raibh sf go mdr i ngrd leis an tsaighdigir dhubh, mar
lig sf a rin leis. Is ddigh go raibh a shibilsean ar an
airgead, agus b'Théidir gur gheall s¢ dise go reinnieadh
siad eatarthu ¢ agus go bpisfadh siad a chéile.

Cibé mar a bhi, fuair seisean an t-eolas a raibh sé
go mdr i bhfith leis. Ar mhéad s bhi de hichdr ar
bhuail ¢ isteach i dteach tibhairne agus scart ar
ghloine uisce bheatha. Bhi s¢ chomh haigeantach, lin
crof, nach dtiocfadh leis an nin a fuair 8¢ a choinnedil
ceilte, Scil s€ an t-iomléin le bean an wibhaime.

“T4 a fhios agam cf a mharaigh Tiarna Liatroma’
ar seisean.
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*An abair t0 sin liom ?* ar sise, agus jontas an domhain
uirthi.

‘Deirim cinnte,” ar seisean. T4 mé ag imeacht ar an
bhomaite a thégail an argid. Nach bhfuil sé chomh
ciir agamsa a bheith saibhir le duine ar bith eile?”

Le sin thdg s& an gloine, ach sula raibh faill aige a
chur ar a phus thit sé maol marbh ar an urlir.

Bhi aithne agamsa ar an Fhear ar leis an bid ar sheol
na fir trasna an locha uirths. Tamall gearr ina dhiaidh
510 t]::iillig s& chun an tf seo “g:ti:“::: agus € ag ceannach
géacha, Bhi s¢ ar an aon leaba liom féin an oiche sin.
MNi rashh ainm nd uimhic ar an bhid agus, go hibdhiiil
dasan, bhi na rimhal = teach :rigr, Bhi an bdd =a
hheadre | mBaile aa |11:;.|.|.||'|;.;'|.|.|'|| gur thit s as a chdile
leis an lobhadh, ages ni I!'|1.'i,ir|ig aon duine lena rd gur

leis f. Creidim go raibh na saighdidicd dubha ag stil
go dticfadh duine intcacht lena ri gur leis [én §, ach
ta a shuil agam mir éirigh siad mifhoighdeach)!

Bhi scéal reatha ag gabhdail thart naair a bhi mise ag
dirl anfos gur mhinic na :.:l.igh-!iiﬁﬁ:‘:l dubha ag caint leis
na fir a rinne an mard, ach nach raibh a fhios sin acu!l




Mard an Mhairtinigh

Is beag duine i nDin na nGall, nd in Firinn dd
n-abrainn &, nach geuala iomrd ar mhard an Mhiriin-
igh i nGraoth Dobhair sa bhliain 188g. NI dhéanfaidh
mise dearmad den 14 chéanna go bhfuaral an bis mo
bhéal. Ainnecin gur fada an sidl atd idir an &it seo
againne agus na Rosa Uachtaracha, ba mhinic mise an
bealach sin in aimsir Chonradh na Gaeilge, ag sarraidh
mo dhicheall a dhéanamh le clis na Gaeslge a chur
chun cinn. Roimhe sin féin, ba mhinic ar shitl as baile
mi, Bl mé dg hifar san am.

An 4 a marafodh an Mairtineach ndorbh fhada mé
dn 4it ar thit an duine grinna, scéal ndr lig mé leis an
phobal go dif an bomaite seo, Is ar digin a bhi sé fuar
ina chuid fola go gcuala mé an sofal gpo hicmlin &
dhuine a bhi sa lithair,

Tamall roimbe :«.Erl.r A md 5a 1]!5.‘1.”\'_', chuala mé
gurbh ¢ an rin a bhi ag an Mhdirtfneach teacht go
Gaoth Dobhair le breith ar an tSagart Mac Phdidin.
Bhi scéal ag gabhdil thart go raibh s¢ ag cruinnin péas
le bheith leis go Gaoth Dobhair, agus go dtiinig sé ar
shdirsint a raibh glinein maith sa ghrigin aige, agus
gur chuir sin fearg ar an Mhdirtineach. Gur mhionn-
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aigh s¢, ach ¢ a theacht ar ais, go diabharfadh sé fslih
céime don sdirsint,

Wi bheidh teacht ar ais ar bith ann,' arsa an
sdirsint.

Agus sin go direach mar bhi. Ni raibh teacht ar ais
ar bith as Gaoth Dobhair i nddn don Mhdirtineach,

Is tomaf inse atd ar an scfal, agus nfor mhiste di
geuirinnse sios cipla focal de réir mar a chuala mé an
tuairise & dhuine a bhi sa lithair,

Bhi chirt le bheith ina sul ar an Bhun Bheag i
ndeireadh mhi Eandir, sa bhlian 188, Ar na cosant-
dirf a raibh gairm chun na cdirte orthu bhi an Sagart
Mac Phaidin, Sgrart |::m}L'~tr Ghaoth Dobhair. Is ¢ an
rud a bhi ina éadan go ndearna sé caint nach raibh de
réir an dli agus go raibh s¢ ag jarmaidh réim an Rialtais
Shasanaigh a bhnscadh 1 nGaoth Dobhair. Bhi an
chiiis chéanna in éadan Shedin Ul Cheallaigh, Timire,
United Irish League. Ni raibh ceachtar acu sa lithair
nuair a cuireadh an chbirt ina sul. Bhi O Ceallaigh
imithe as an dit san am. Tugadh ordid do na péas breith
ar an bheirt acu agus a dtabhairt i Lithair an dlf.

Ar an Luan deireanach den mhi bhi aonmach i
nDaoirl Beaga. Bhi scaifte mér ar an aonach. Thug lucht
an aonaigh fi deara go raibh na péas ag bogadaigh
thart fi theach an tsagairt. Ni thug siad iarraidh ar
bith ar dhul isteach., Bhi slabhrai ar na doirse, ach
ni thug na péas iarraidh ar bith na doirse a bhriseadh.
Miorbh fhada go raibh scéala ar fud na pardiste go
raibh na saighdifird dubha ag fanacht leis an Fhadll le
breith ar shagart na pardiste, agus chruinnigh na
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daocine ina geéadta lena sagart a chosaint. Rinne cuid
acu flinne diobh f¢in timpeall theach an tsagairt.

Ba léir mach ligicadh muintir na pardiste do na
saighditirf dubha breith ar an tsagart gan troid, agus,
ar eagla na heagla, tugadh cuid mhdr saighditirf dubha
go Gaoth Dobhair le breith ar an tsagart. Maremun
ainm an oifigigh a bhi ina goeannas, ach bhuail taom
tinnis ¢ ar an Chlochdn Liath fi dheircadh na seach-
taine agus thdinig an Mdirtineach as Béal Atha
Seanaigh le ceannas a ghlacadh ina dit. An dara |4 de
mhi na bhFacilleach a bhi ann. Bhi an Domhnach ann
l& arna mhbdrach, agus shil na saighdvir] dubha go
mbeadh an Sagart Mac Phiidin ag gabhdil go Diin
Liiche a ri an Aifrinn. N[ raibh ach an di theach
pobail sa phardiste an t-am sin. Ba ¢ an Sagart Mac
Miallais a diirt an tAfreann i nlkMin Lische an
Domhnach roimhe sin agus sfleadh gurbh ¢ sagart na
pardiste a déarfadh ¢ an Domhnach ati 1 geeist againn.

Bhi céad saighditir agus céad péas ag fanacht leis 1
nDidn Libiche! Thiinig siad an olche raimib ré. Thiinig
an Mairtineach ar charr capaill agus péas & thiomdint,
mar nforbh fhéidir leis aon duine cile a fhdiil a thiombin-
feadh & Nach air a bhi an mishisamh ar theacht go
Diin Laiche dd agus gan an Sagart Mac Phiadin ann!
Sind € féin agus a chuid fear ag tabhairt aghaidhe ar
Dhoiri Beaga. Bhi siad in am leis an phobal a fheicedal
ag teacht amach dn Adreann.

D'fhan lucht an Aifrinn in aice an gheafta, mar bhi
a fhios acu go mbeadh tiora buaic ann. Nforbh (hada
go dukinig an sagart amach. Shidil leis caol direach go
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didinig #¢ go did an dit a raibh an Miirtineach ina
sheasambh i lar an chosdin, Chuir an t-sifigeach a limh
air agus d'ordaigh dd gan bogadh as an dit a raibh sé.
I¥ordaigh an sagart ddsan an t-Gdards a bhi aige lena
stopadh i lir an bhealaigh mar sin a thaispedint dé.
Ml ag an Mhiirtineach a bhi an t-Gdards ach ag
sirsint darbh atnm Dunning. Scairt an t-oifigeach leis
an tsdirsint an pdipéar a thabhairt ionsair, ach sula
raibh faill ag Dunning sin a dhéanamh d'éirigh an trup
agus an cambis, Leagadh an Sagart Mac Phdidin ar a
ghliine.

Tharraing an t-oifigeach a chlajomh agus thég os
cionn an tsagairt €. Shil na dacine gur ag gabhdil a
bhualadh an tsagairt lena chlajomh a bhi an t-oifigeach,
agus thug siad arrasdh chun tarrthila, Bhi greim ag an
Mhdirtineach ar an tEagart; agus, cf go bhiaca st go
raibh na daocine ar an daoraf le tréan mire, nfor scapil
s¢ a ghreim. Thosaigh an racin agus an greaddn. Bhi
giotal de mhaid( fin dit agus rug na dacine orthu agus
bhuail na péas agus na saighdidid ar a ndicheall leo,
Bhi an Mairtineach ag baint feidhme as a chlajomh,
agus is iomaf duine a dtdinig buille de air, gur leag
buille £ féin taobh amuigh de theach an tsagairt. Ba ¢
sin an buille marfach, mar nfor éirigh 8¢ gur tgadh é
mgus an anil imithe as,

Cuireadh an Sagart Mae Phdidin isteach ina theach
féin gan scrioh gan loit. Gortafodh mérin dacine ar
gach taobh. Bhi an Séirsint O Ciardha chomh loite sin
gurbh digean do éirf as na saighdidirfl dubha. B'iontach
an rud ¢ nach raibh thar dheichnidr le cosaint a dhéan-
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amh ar an Mhdirtineach in am an Adachianais, of go
raibh suas le trf chéad, idir shaighdibiri dubha agus
shaighdinirf dearga, faci san am, ach nf raibh siad go
ldir ar an lithair,

Chruinnigh na dacine in aice na scoile agus thosaigh
a bhagairt nach ligfeadh siad an sagart chun an
phriosiin, Cuireadh chpla fear & mhinng sin don
tSagart Mac Phdidin. Ar dhul c¢hun an d ddibh
thiinig an sagart go fuinneog bairr agus labhair i
nGaeilge leis na dacine a bhi cruinn amuigh. Diarr &
ar gach aon duine an baile a bhaint amach, mar bhi na
saighdidirl ag teacht as Ddin Liiche, agus, nuair a
chluinfeadh sind goidé mar a bhi, go mb'Théidir gur
scanileadh leo a dhéanfadh siad. Inseadh dd gurbh € an
rin a bhi ag an phobal gan eisean a ligean uathu.
D'iarr 8¢ orthu ar son Dé dul chun an bhaile, gur ghéll
geisean do chigire an cheantair,

Muair a chuala an pobal an focal sin scab siad agus
bhain an baile amach. Na dacine a bhi ag gabhdil &
dheas, chonaic siad na saighdidirl ag tarraingt orthu
fin am a raibh siad ag Min an Iolair. Chuaigh siad i
bhfolach i geill na gelafocha go ndeachaigh siad thart.

Cuireadh corp an Mhdirt/nigh ar an charr chéanna
a bhi leis ar maidin go Diin Liiche, agus tugadh go
teach dsta Ghaoth Dobhair & Ba ghearr ina dhiaidh
sin gur tugadh an Sagart Mac Phiidin chun an t dsta
CEAnnS agus cuireadh o8 comhbair chirte & Ina dhizaidh
sin tugadh ina phriosinach go Doire &

Cuireadh coiste crdinéara ar an Mhdirtineach i arna
mhérach. B'éigean do na péas tri ceantair a shidl sula
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bhfuair siad dhdréag le haghasdh an choiste. Ba § breith
an choiste gur marafodh an Martineach, T'ogadh an
corp go Béal Atha Seanaigh agus cuireadh ann é.

[ ndiaidh an térraimh bhi a chuma air go mbeadh
saol bocht ag cuid fear Ghaoth Dobhair, de réir mar a
bhi na saighditiri dubha go dibhirceach ar thdir gach
duine a raibh amhras di laghad acu air, Aran 7 liden
mhi rug siad ar Shein O Gallchdir as Machaire
Chlochair, fear a raibh cli sa phobal air, agus fear a
chuir ciipla scal isteach sa phriosin le linn Chogadh na
Talin, Nil s¢ ach tuairim ar bhliain go leith & fuair sé
bis. D'fhig s clann mhdr ina dhiaidh. T4 mac dd ina
chigire scodle agus beirt did chlann ina sodinteoirf,

Michedl O Diigdin an chéad duine eile a gabhadh, T4
Michedl beo go 5l agus siopa agus teach dsta aige.
Gabhadh gréasaf darbh ainm Maitia O Siail as Doird
Beaga, agus ansin bean darbh ainm Peig Ni Cholla as
an Choitinn, Tugadh an t-lomlin go beairic an Bhuna
Bhig, dit ar cuireadh gach duine diobh i seomra dé
fé:in, fr {”It'liﬁll nach mbeadhb cepd ciunte nd comhrd
acu le chéile,

Bhi Cathal Mac Giolla Bhride as Ard na gCeapairt,
Craoth Dobhair, ag teacht as Daoire le 16d earrai,
aguk dhd chapall les, agus nnneadh priosinach de ar
an Tearmann, tuairim ar fhiche mile & bhaile. Bhi 3¢ a
trl a 1']1'||;:-g ar maidin D¢ hAoine nuair a shroich s& f#En
agus na péas a ghabh ¢ an Bun Beag.

Cuireadh chirt ar bun agus cuireadh cis na bpriosin-
ach siar go ceann seachiaine, Socralodh ar a gour go
priostin Dhoire go dugeadh an chiiis o8 comhair na chirte
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i geeann na scachtaine, Bhi ofche dhoineanta léanmhar
ann le ceatha cloch sneachta, Mar sin féin, cuireadh na
priosinaigh ar charranna agus tegadh go Leitr
Ceanainn iad fasd ghlais limh. L4 arna mhbirach
tugadh go Daoire ar an tracin iad.

I ndiaidh a dtabhairt isteach sa phriosin chuir na fir
in éadan ¢ide an phriosiin a chaitheamh agus gan
breith ar bith tugtha orthu san am. Ach sin a raibh acu
ar a shon: b’éigean ddibh a geuid éadaigh [Ein a bhaini
diobh agus éide an phriosiin a chur orthu. Bhi =€ i
ndiaidh am dinnéir agus b'¢éigean ddibh a bheith sista
le hardn tur agus braon wisce.

Diche i lir na seachtaine sin a bhi chugainn tugadh
na priosinaigh ar ais go Leitir Ceanainn ar thracin
speisialta. Bhi cuid mhér priosiinach as Gaoth Dobhair
ansin rompu. 1 diritha an mhedn oiche cuircadh an
t-iomldn ar charranna, agus sitd leo trid shneachta ag
tarraingt ar an Bhun Bheag. Li arna ndirthear tugadh
an Sagart Mac Phiidin agus na priosinaigh eile ar ams
g0 Doire,

Tugadh ina dhiaidh sin os comhair clirte 1ad i
Leifear agus i Leitir Ceanainn, Diirt an breitheamh sa
deireadh nach ddocfadh leis an cis a chur siar ach ol 14
eile, agus mura mbeadh na péas réidh le dul ar aghaidh
leis an chiis go ligfeadh 3¢ cead a geinn leis na priosun-
aigh. Bhi ciirt eile ann ar an 74 14 den Mhéirta agus
ligeadh amach duine agus fiche.

I rith an ama sin go léir bhi an saol bun os cionn i
nGaoth Dobhair, Bhi an dit beo le saighditiri dubha
agus le saighdidiri dearga. NI raibh cead ag duine ar
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bith an phardiste a Fhigdil gan Gdanis 6 chigire na
bpéas, Bhi cuid mhdr fear ar a seachnadh £ na gleann-
tdin is fA na cnoic. L4 amhdin i mi an Mhirta chuart-
aigh na péas & na sléibhte go farraige, ach nf bhifuair
siad aon duine. Léan an cuartd go ceann fada go leor,
agus is iomaf fear dg arbh éigean dé an baile a [higiil
agus an choigrioch a thabhairt air [in. Gabhadh
tuairim ar dhaichead duine ar fad i ndiaidh mhard an
Mhdirtinigh. Bhi tuairim ar a leath sin le tabhart os
comhair na cfirte. Ligeadh an leath eile amach ar
bannaf,

Ar an 15 I de Dheireadh Fémhair ddirt an Sagart
Mac Phiidin an tAifreann i nDoird Beaga, Rinne sé
seanmdir Mhada | ndiaidh an Aifrinn, Chomharligh sé
do na daoine a bhi amuigh ar bannaf, agus a raibh acu
lena bhiéachdil a sheasamh, an Fhirinne a inse agus iad
ag tabhairt fianaise.

I bPort Lascise a bhiothas lena bhfédachdil. L4 arna
mhirach d'imigh siad go Baile Atha Cliath ar a
mbealach go hionad na féachdla.

Tugadh cuid mhaith den fhianaise | nGaeilge. Mhair
cas Uil Chella ceithre 14, Tugadh breith go raibh sé
ciontach, Ni thdinig leis an choiste aontd fi Shedn
O Ghallchédir, agus tugadh eisean ar ais go priosin
Dhoire. I geeann chipla seachtain ligeadh amach ¢,
Cuireadh priosintacht fhada ar chuid de na fir eile.
Cuireadh deich mbliana ar chuid acu, seacht mbliana
ar chuid eile, agus chig bliana ar chuid eile acu.
Ligeadh an Sagart Mac Phdidin agus cuid mhaith
e1le sanr,




Caillcadh an Wasp in aice le Toraigh

T4 8¢ anois nios md nd leathchéad bliain & cailleadh an
long Wasp ar chista Thir Chonaill, agus is iomaf nair a
chuala mé an scéal jontach fin déigh ar tharla an
taisme, An t-am a chuaigh s facin uisce, bhi an Warp
ag tarraingt ar Qiledn Inis Trid Thuathail, atd in aice
le hQiledn Thoraf, agus ¢ ina luf amach & chdsta
charraigeach chontdirteach na contae.

Ba le fear darbh ainm Sir A, Bateman Harvey an
t-oiledn t:u:-;l.p" sen, ach nf raibh mérin bante El.iHl: féin le
togiil an chiosa, nd rud ar bith den tsdrt sin; figadh sin
ag fear darbh ainm Sedn Miledr, a bh{ ma chonaf i
mBun Cranncha. Chuaigh an scéal amach go geaith-
feadh na tiondntaithe a geuid talaimh is a genid tithe
a fhigdil, agus chonacthas go mb'Théidir nach mbeadh
siad toilteanach sin a dhéanamh gan iarraidh ldidir a
thabhuirt le greim a choinnedil orthu,

Mar sin de fuarthas an long seo, an Wagp, a thdinig
& Shasain, creidim, agus chuaigh s i dtir ar dtis ag
Bun an Phobail, in Inis Eoghain, agus chuaigh cuid
mhaith saighdihird ar bord ansin. Nior cuireadh mérin
ama ami go raibh & ar an fharraige arfs, agus ofche
Dhomhnaigh, an 2164 i de Mhedn Fémhair, 1884, bhi
o congarach don Oiledn, agus ag tarraingt go gasta air,
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nuair a thdinig doincann mhillteanach go han-tobann,
agus ba dona an scéal ¢ don Wasp, IVéirigh an ghaoth
chomh ldidir sin agus an (harraipe chomh garbh sin
nach raibh an bdd :':!;lil]fu an 1m:|]u.-|_']'.| CEilt & rh-:_:i:inr."i.il
1 bhiad. Rinne an (hoireann - le cuidid na saighdidir] -
a ndicheall lena stam i geeart ach, san aimsc Phiain
a bhi ann, agus dorchadas na holche ar gach taobh,
El:a-id-l‘! a thsoefadh leo a dhdanamb ? Dheamban morin,
go direach, IVoibir siad ar theann a ndichill ar feadh
na hofche go léir, ach nuair a thiinig breacadh an lac
shleamhnaigh an Wagp ar na carraigeacha in aice le
Toragh.

Long mheasartha mhdr, de cheithre chéad go leith
tonna nd nfos md, a bhi inti, agus cifigeach darbh ainm
Micholls 1 gecannas na forme, Ta dommhneacht jontach
san fharraige ag an phointe seo, agus chuaigh an long
faoi, gan i nddn di &l arfs nfos mé. Ba mhér mill-
teanach an tubaist a bhi ann, mar nf hé amhiin gur
cailleadh an Wasp, ach, lena chois sin, bhi 52 d'oifigigh
is de mhairnéalaigh ar bord nuair a sciob an t-uisce
leis 1. Sdbhiladh seisear fear as an iomlin.

Is deacair a dhéanamh amach goidé mar a thiocfadh
le taisme den chinedl vafisach seo titim amach, agus
nach raibh an Ait ar tharla s¢ ach daichead slat & theach
solais Thoral, agus is fidir an solas sin a Cheicedil suas le
s¢ mhile dhéag ar gach taobh! Ach tharla sé, mar sn
féin, Na fir ndr bidh, tugadh go Port na Blidiche iad,
agus tamall beag ina dhiaidh sin, chuaigh saad go
Londain, NI hé pur tugadh moladh nd ardchreididing
déibh nuair a shraich siad an chathair sin, mar euireadh
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ciirt orthu ann agus rinneadh an gearin ina n-éadan
gurbh iad ba chiontach le cailleadh na leinge, 0s rud ¢
go raibh sind neamartach agus neamhchiramach! Ar
scor ar bith, bhi an 14 leo, agus, sa deireadh, ligeadh
amach saor iad, mar ba ¢ tunirim na coitiantachta gur
ar an chaiptin is md a bhi an locht. 1s € an breithitnas a
tugadh sa chiirt gur cailleadh an Wasp mar gheall air
nir tugadh aire go leor di le linn na stoirme.

M thdinig triobldid is bs as an tubaist seo, thainig
tairbhe is maitheas, fosta, mar, tamall gearr ina dhiaidh
gin, rinneadh ceangal leis an teileafdn idir Oiledn
Thoral agus tir mar, agus ti a fhios ag Dia nach suarach
an gar is an chosaint € sin,




La mor cuimhneachdin 1 nGartan

Bhi s socair agam ar dhul go Gartdn 14 mér cuimh-
neachdn Cholm Cille sa bhliain 18g7. Is minic &
thiinig mé go haois fir a ghlac mé min rud a dhéanamh
nd rud eile a sheachaint, agus b'annamh ndr &righ liom
an rin a chur i ngniomh. Ach shiraigh orm an iarraidh
ven, agus go 14 mo bhidis beidh mishdsamh orm nach
dtdinig liom a bheith i lithair i nGartin an 14 jom-

rhiteach atd | geest agam.

Cipla 14 roimhe sin thiinig taom tnnis orm, agus ni
raibh agam ach an leaba a thabhairt orm [Ein agus
fanacht 1 mo lud go ceann seachiaine, Sin mar a tharla
nach ratbh md 1 nGartdin ar an i 14 de Mhi Mhedin

an tSamhraidh sa bhliain 18g7. Ach chum mé giota
fillochta in ondir na hdcdide, agus O cwmreadh 1 gi:l.l_"l I
san am is furasta do dhuine ar bith a chuieeas seim ina
leithifid € a Chail. Tugadh cuntas maith dom ar an L ag
duine a ':_.ht & 1'.'|.l]1ﬂi|'. .is:.;ll:i & tharls cmmhne r||||:'|.i|!|1
agam air go [l cwrbdh meé sfos beagin anseo i
deachh de.

Ait gharbh fhiain chlochach uaigneach Gartin, Td
gléibhte ar gach tanbh de. Leitir Ceanainn an baile mdre
is congaral dé. Is ann a ruogadh Colm Cille, agus di
thaitbhe sin t4 cld air le fada riamh. Bhi teas an
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tsamhraidh ann an 14 4d agus chuaigh scaifte mér ann
le hondir a thabhairt don naomh, agus lena chuidii
agus idirghul a jarraidh ar son Chlanna Gael gach
&it a raibh siad.

Bhi Aifreann Mdr | Leitir Ceanainn ar maidin agus
an Cairdinéal O Laodhég ina chantdir. Bhi teach an
phobail lin & alidir go doras. Bhi an tAdfreann thart
tamall beag i ndiaidh a hocht, agus i diritha a naci a
chlog tosafodh ar an turas go Gartdn. Ni thig liom a ri
ci mhéad duine a ghlac pdirt sa tsill sin, ach ti mé
cinnte go raibh na céadta ann. De réir mar a bhi siad
ag cur an bhealaigh diobh bhi siad ag méad, mar bhi
daocine ag cruinnid chucu as gach cearn.

Mi caol direach a rinne siad ar Ghartin, Chuir siad
cor bealaigh orthu féin go dtug cuairt ar Theampall
Dighlaise, an &t ar baisteadh Colm Cille, T& na
seanbhalléga le feicedil sa reilig ann go fbill. 1 ndoras
an 1_1.1:3111,:,'|,|||.E:-:t5“ a baisteadh &,

Roimh an mhein lac shroich na cuairteoir] Cartin,
Chuaigh siad uilig go bhfaca siad an leac mhdr mar ar
rugadh Colm Cille. Rinneadh alvbir ann agus léadh
Alfreann Mér eile, Creidim nach bhiuil aon duine
amhdin de na sagairt a ddaire an tAifreann sin beo
inniu, Thug an cardinéal beannacht na Sacrajminte
Rinania don plmbu! i ndiaidh an Ailmnn, Bhi an
tEaspag ) Ddmaill agus cuid mhdr sagart sa lithair,

Ba mhian le Conradh na Gaeilge | mBéal Feirste a
bibeei i by l;:i_-i:'u:;].uh i peomdradh an lae, agus thdinig an
Gael dithrachtach sin atd beo go [Gill, mar atd Peadar
Mac Fhionnlacich, anuas, Rinne sé driid bhred i
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nGacilge an 14 sin fin naomh chéimidil a rugadh san
di. An Sagart Mac Niallais, sagart pardiste an Tear-
mainn, & rinne an tseanmdir. Gaeilge a bhi § mbéal
gach caunteora, beagnach. Labhair mdrin daocine,
Rinne mo chara nach maireann, Antain O Dochartaigh,
madstir scoile ar Oiledn na Cruite, driid bhred
bhriombar,

Bhf a chuma ar an li go raibh beannacht D agus
Cholm Cille ar an chuimhneachin, mar bhi scoith na
haimsire ann agus dilleacht neamhchoitianta ar na
sléibhte agus ar na gleannta agus ar Loch Ghartdin,

Tugadh cuairt ansin ar Chill Mhic Néandin, an dit
ar hoileadh Colm Cille,

Ba mhdr an 14 &, Bhiothas & réd san am nach raibh a
leithéid de 14 in Eirinn riamh roimhe,




Conradh na Gaeilge

Tuairim ar an bhliain 1goo thdinig Tomds Bin O
Concheanainn chun na contas seo mar thimire ag
Conradh na Gaeilge. Fear 6g dea-chumtha a bhi ann
san am. Thug sé cuairt ar a theacht dé ar an Dochiiir
() Dénaill, Easpag Rdith Bhoth, Tamall sula didinig sé
scrfobh mise din beag ag cur Giilte roimh an Chonradh
go Din na nGall. Léigh Tomds ¢ agus & in Inis
Ceithleann. Niorbh fhada i dTir Chonaill an timire go
dtdinig =¢ chun an Chraocslaigh, agus ba ghearr ina
dhiaidh sin go didinig s¢ ar mo Jorg féin, 6 tharla gur
mé tdar an ddin, D'¢éirigh muid an-mhdr le chéle.
D'iarr s¢ orm cuidid leis an Conradh a chur ar bun sa
phardiste, agus gheall mé go ndéanfainn mo dhicheall
ar son na chise, mar mheas mé an uair sin, agus
measaim  go  foill, gur gloaiseacht an-mhaith an
Conradh leis an Ghaeilge a choinnedil beo agus a
thabhairt ar ais sna hditeacha a raibh si ag fiul bhaas,

Socrafodh go mbeadh cruinmi poibli ag gealta
theach an phobail i ndiaidh an Aifrinn an Domhnach
a bhi chugainn. Cuireadh sagart na pardiste sa
chathaoir, agus bhi mé féin ar dhuine de na cainteoir.
Labhair an sagart i mBéarla, mar nir chainteodr
Gaeilge €. Tugadh éisteacht mhaith diainn go Mir agus
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cuireadh craobh de Chonradh na Gaeilge ar bun de
thoradh an chruinnithe, 'I-J:n:l;g an duine 11:&5::1, ﬁu,r_h;!'h ﬁ-,.
Law, an halla atd aige i gCnoc an Mharmair diinn £
choinne ranganna Gacilge, Bhi an Mdistir O Baoill as
Dvin Fionnachaidh ag stiiind na hoibre.

Dl huir nm ranganna tamall maith, ach de réir a chéile
d*éirigh na scoldir! neamhshuimigil iontu agus b*éigean
deireadh a chur leis an obair, Seacht nd ocht de

bhlianta & shin coireadh tis arfs ar obair an Chonartha,
ach caithfidh mé a ri nach dtiinig fis ceart riamh ar
Chonradh na Gaeilge sa chontae, Nfl an Conradh beo
ach i gcapla dit i dTir Chonaill, Nil mdrin fomrd air
ANOIs agus B mar an trua sin, dar liom,




Ainm i nGaeilge ar mo charr

Ni ddiche go ndéanfaidh mé dearmad de na heachtrad
a bhain leis an vair a coireadh an dif orm fi m'ainm
agus mo sheoladh a bheith i nGaeilge ar mo charr. Sa
bhliain 1go5 a tharla sé. Bhi Conradh na Gaeilge ag
comhairlid agus ag a wrraadh ar E'.u"h aon Ghael
feidhm a bhaint as an teanga ndisidnta 1 ngach aon
ddigh a dtiocfadh leis, mar nach raibh a athrach de
dhdigh leis an Ghaeilge a thabhairt ar ais mar chaniint
na tire, Nior lér domsa go ditocfadh liom mdoin a
dhéanamh leis an chuspdir sin a chur chun cinn, ach
thiinig ¢ i mo cheann go dtiocfadh liom aon rud beag
amhdin a dhéanamh, is ¢ sin mainm agus mo sheoladh
a chur i nGaeilge ar mo charr!

Bhinn san am sin ag tabhairt cuairte ar na scoileanna,
ag cur tuairisce fi Mhreastal na bpdistl, agus tharla go
raibh mé ar scoil 1 nIMin Fionnachaidh maidin earraigh
ar dcdid den tsért sin, Dfhan mé tamall ag comhri ag
an gheafta leis an Mhdistir O Baoill, agus thug mé Gl
deara le linn an ama a raibh mé i mo sheasamh ann go
raibh an tArd-Chonstdbla Mac Gdirin ag cor suime ndr
ghndch leis ga charr a bhi liom. Bhi gnaithe eile chomh
maith le gnaithe na scoile idir ldmha agam an li
earraigh Gd. Bhi mé ag gabhdil go Muileann Chor an
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Chreagdin, giota beag taobh thiar den bhaile. Tamall
roimhe sin d'fhig mé coirce ann, agus bhi mé ag
gabhiil ar lorg na mine,

Ni raibh a fhios agam a chéad uair goidé a bhi ag cur
buartha ar mo chara, Mac Goirln, ach nforbh fhada
gur foilsiodh dom é: nf raibh ainm ar an charr. Bhi go
maith agus nf raibh go holc go raibh mé ag teacht chun
an bhaile sa trithndna, Idir an did am shocraigh mé i
m'intinn nach dtabharfainn dbhar geardin do na péas,
agus le giota de pheann luaidhe a bhi i mo phédca
scriobh mé m'ainm agus mo sheoladh ar an charr i
nizacilge.

Ar theacht go Din Fionnachaidh arfs dom bl beirt
de na péas ina seasamh ag an choirnéal ag feitheamh
orm le fiilte a chur romham!| Bhi aithne agam ar
dhuine acu, fear q:'.q' darbh aunm Mac Lochlainn, as
Contae Dhoire. Cuireadh ceist arm an raibh m'ainm
ar an charr agus diairt mé go ratbh, Thosaigh siad a
bhreathnt ar gach ball de bhalla an charra agus d'iarr
mise orthu an scribhneciceacht a bhi air a léamh, Sin
ar tharla an farraidh sin, Ligeadh cead mo chinn liom,

Chuaigh seal gearr thart, agus cf a bhuail chugam
isteach chun an H ach fear de lucht na beairice as an
Chracslach agus gairm chirte ina phéica leis chugam
féin. Is € an rud a bhi i m'éadan nach raibh an t-ainm
agus an seoladh soléite ar an charr an li agus an uair a
bhi mo chara Mae Lochlainn ag feitheamh ormil

Thiinig 14 na chirte i nlkin Fionnachaidh, agus lena
thaispedint, is ddiche, nach raibh elc ar bith domsa
thar dhuine ar bith eile sa chomhbarsanacht tugadh a
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lin eile o8 comhair an dif agus an gearin céanna curtha
ina leith, D'admhaigh siad uilig go raibh siad ciontach,
agus cuireadh sé pingne de chiin an duine orthu, Nuair
a thiinig m'ainmse os comhair na cdirte thosaigh mé a
dhearbhia AgLS ik chrutht nach raibh an dlf briste agram,
mar bhi m*ainm agus mo sheoladh le feicedil go soiléir
ar an charr.

Bhi an Sdirsint O Muirf i lithair agus Gacilge ar
& chomhairle féin aige. Bhi an t-ainm agus an seoladh
scriofa agam ar ghiota de phdipéar fhada, Tharraing
m# an pdipdar go tobann as mo phica agus d'thiafraigh
mé de an dtiocfadh leis ¢ a léamh. D'admhaigh sé go
dtiocfadh, Bhi mé tuairim ar chiig slata uaidh san am,
ach mar sin féin nf raibh moill air a léamb. Chuir mé
ceist mar an gedanna ar chuid den lucht éisteachta a bhi
sa chilirt agus d'admhaigh siadsan go bhfaca siad agus
gur thuig siad gach aon (hocal. Thiontaigh mé ar
Mhac Lochlainn ansin, gur fhiafraigh de an le peann
nd le peann luaidhe nd le dath a bhi an t-ainm scriofa
ar an charr, apus nf thiocladh leis a rd i geeart, Dibirt
mé ansin leis an Chear a bhi sa chathacir, agus leis na
daoine eile a bhi ar an ardin, ndrbh (héidic muinin ar
bith a bheith ag duine as fanase Mhic Lochlainn: go
raibh an t-ainm soléite. Ach mi mheas mé go n-firesdh
hom, bhi mid meallta, Cuireadh dhid .'il:‘:'tlli:l:l._!.g de chiin
orm, ocht bpingin déag nfos md nd a cuireadh ar na
cosantdirf cile!

I ndiaidh theacht chun an bhaile dom bi cinnte go
raibh mé mishasta leis an bhreith a tugadh ar mo chids,
Scrlobh mé litir ag déanamh casacide fin fapdir a
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rinneadh orm. Chuir mé an litir ar an Derry Peaple.
I geeann chidpla I& thdinig scéala chugam & rd liom gan
an chdin a dhiol agus go dtabharfadh Conradh na
Gracilge an chiis o8 comhbair na hArd-Chidirte 1 mBaile
Atha Cliath. Ba mhér an uchtach a thug sin dom, agus,
in ionad an scribhneoireacht Ghaeilge a scricbadh den
1'||a.|.|":I r;]:ll:lﬂ I:EI.I: Hlvl.'rlri !I" II."'i'I'II;.!"i{] :"ll-l-lf Al ',S.ﬂl:l]lr iﬂt&
annis | Leabharlann na Contae) an t-ainm agus an
seoladh & dhathh ar an charr, Bhiodh an bheirt againn
ar ni f.l!l.s..'l.lll'l-.l f.:ru'i.lp::r a bhhi ar ='i1'5|1 | !?"I:nl:u: an
Mharmair an uair sin,

Hhi grl.'l.i.[]:u: go Diin Fionnachaidh chun an mhar-
gawdh agam gan mhoill ma dluaidh sin agus thug mé
an carr lom. Thiinig cith trom agus mé ag ::lrr:1i|1:_q_|:
ar an bhaile, Sular mhothaigh mé sidd Mac Gdirin
agus duine de na péas ar thaobh an bhealaich mhbdir,
Shilfed go raibh a fhios acu mé bheith ag teacht, Thug
mé ruball mo shiile thart agus tim isd ag breatlhmi
taobh an charra agus iad ag sidl cos ar chois an bealach
a raibh mise ag gabhdil. F& dheireadh thiar labhair an
t-ardchonstibla agus ar seiscan:

‘Goidé an cinedll ainm sin até agat ar do charr

‘™ach d1i!.l; leat o léamh ?* arsa mise,

f | 1||ij;,' A FEACAN,

‘Mura diig," arsa mize, ‘ni ormsa atd an locht.”

"T& sin maith go leor,” ar seisean, "ach caithfidh mé
an dlf & chur ort |4 na cliirte, scachimin & inniu.” Le
gin fimagh &8 BEn agLs a chomridal vaim,

Tugadh gairm eile ciirte dom. Nior figadh an cds
agam [éin an iarraidh seo le cosaint, Théinig Conradh
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na Gaeilge chun cuidithe liom. Chuir siad an dlitheotr
cliimhail, P. M. O Gallchdir as baile Dhin na nGall,
leis an chéds a throid ar mo shon.

Bhi cuid mhér anaisd fiagam. Bhi an Miistir Mac
Fhionnafle a thédg an teach dsta i bPort na Bliiche, agus
nach maireann, agus an Maistir O Baoill, ar chuid acu.
Diirt siad go raibh aithne acu orm mar scoliire
Gaeilge agus mar dhuine a chuir suim mhdr sa teanga.
Agus mar chruthi ar a raibh 4 rd acu léadh pontd a
rinne mé ar There came o the beack a poor exile of Erin.
Ni bheadh an cathaocirleach, an tarna talaimh Stewart
as Corrdn Binne, sdsta go geuireadh s a ainm leis an
dén! Thug Acdh O Dufaigh, a bhi ina thimire ag
Conradh na Gaeilge san am, fianaise i mo leith.

Tugadh breith i m'éadan an dara huair, ach nfor
cuireadh de chiin orm ach scilling. Ni raibh ach an
t-aon [hear amhdin dd raibh ina suf ar an bhinse an I4
gin 1 mo leith — Donncha O Colla as Gaoth Dobhair,

Bhi an chiiirt lin go doras, mar cuireadh suim mhér
i mo chds. Chuaigh an scéal amach nach raibh mé
toilteanach ar g]:.-_ﬂi.llr.mh don bhreithiinas. Chuaigh a
ghéir nfos faide & bh iile nd a shamhail aon duine di
raibh baint aige leis an chiis san am. Rinne Brian O
hUiginn as Baile Atha Cliath giota fillochta i mBéarla
ag cur gios ar an chis. Thug Conradh na Gaeilge an
cds o3 comhair na hArd-Chiirte. Bhi an Dochitir
Breathnach (atd beo go fGill), T, M. O hEalaithe, agus
Pidraig "n.Lu, Piarais ar mo thaobhsa. Ni raibh O
hEalaithe i ldthair sa chiirt, ach bhi an bheirt ele.
Chuir an Breathnach t0s ar an chosnamh, agus chur
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an Piarsach deireadh air. Ni{ raibh mé féin i lithair, mar
ni raibh fanaise ar bith riachianach le tabbairt os
comhair na ciirte, Pointe dlf an t-aon rud ambdin a

|'.I]'|f ]-!! El}Erﬂ. ."!u::l.l.b ci |.;ur mbol an bhreitheamb |_|.|.'|.I:|1-
racht agus binnbhriathracht Phidraig Mhic Phiarais
ar mo shon, thug s¢ breith 1 m'éadan agus d'Thig sin an
chidin mar a bhi.




Nior cuireadh chun an phriosiin mé

Creidim go bhfuil scéal bréagach ag gabhdil thart 1
rudail & tharla i ndiaidh bhreith na hArd-Chiirte 1
mBaile ,.";|,1|‘|:|. Cliath, D'[han mise sa bhaile ar feadh
seachtaine, agus mé ag fanacht 14 ar i le mo thabhairt
go priosin Dhoire, mar nfor dhiol mé an chidin agus ni
raibh rin ar bith agam ar a diol. Cé nach geeannddh
an méid cinach a bhi ann nfos md nd cipla unsa
tobaca, pingin rua den airpead nf raibh mé ag brath a
thabhairt do chléireach na ciirte. Agus ¢ tharla gurb
amhlaidh a bhi, nf raibh an dara suf sa bhuaile agam
ach an priosin, Dar llom nach geuirfinn triobldid ar na
péas teacht le mo thabhairt chun an phriosiin, NI
dheachaigh mé coiscéim as mo bhealach & seachnadh
ach oiread,

Maidin amhdin d'Thig mé slin ag muintir an ti agus
giidd liom ar charr an |:|J'|I'_'lij1. £o Leitir Ceanaimn.
Chuaigh mé ar an tracin as sin go Doire, Chaith mé
seal gearr ag gabhdil thart trid an bhaile, agus mé ag
déanamh jontais di lin rudaf a chonaic mé na
fuinneoga. Nuair a mheas mé go raibh mé fada go leor
ag spaisteoireacht 4 na srdideanna tharraing mé ar an
bheairic,

[steach liom sa tseomra mhér lom. Bhi heirt phéas
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ing sl g tine bhired H’||1Ji|.i| a bl ar lasadh i L'Lgral:a
mhdr leathan a bhi ann agus, de réir chosdlachta gan
dada ag cur buartha orthu. Bhan mé preab asta, mar
ba 1&ir Gn amhare a 1||ug gracd orm Fiad raibh ionias
arthu, Bhi a fhios acu nach duine de bhumadh na
cathrach a bhi acu ann, D'éingh fear acu go I:'ig]]:il:
fadilach, bhain searradh as féin, agus chuir ceist orm i
nglér ghoirgeach cirbh ainm mé agus goidé mo
ghnaithe chun na beairice. Bhi mé trid a chéile mér go
leor san am, ach d’éirigh liom i ngldr fseal chotail a
chur i gedill dé go dedinig mé le dul chun an phriosiin,
mar nach ndiolfainn cdin scillinge a chuir an chiirt 1
11|-.F|_'|r|. I"i-:_:.rl.ll:l.l'th."LilJ.h T,

Ba léir go geuala sé lomrd orm roimhe sin, mar thuig
g¢ ar an bhomaite cé a bhi aige ann., Amach leis a
ghlacadl comhairle le comriddal a bhi amuigh. Niorbh
fhada go dtdinig fear ard ramhar a raibh blagaid air
isteach. Oifigeach de réir chosblachta a bhi ann. Chuir
s¢ a limh ina phéca agus tharraing amach giota beag
de phdipéar dhonn a raibh cdpla focal scriofa air.
Dniirt sé go dtdinig s€ leis an phost as Diin Fionnachaidh
chuige, & rd go raibh an chiin diclta. Agus go raibh
cead agam an baile a bhaint amach!

Ar feadh chiipla bomaite nf raibh athios agam cé acu
ar mo cheann nd ar mo chosa a bhi mé 1 mo sheasamh,
|['i5 i '|1'|1:r{"_'|.|;|- ] |!:|:|5:|:|q‘:||:|]:| A, j)'ih.‘m mé mar & ]:I-]'I‘l
mé ar feadh tamaill, sista agus mishdsta san am
chéanna. Ba bhred an scéala €, gan 1m|‘|]-ﬂ.|‘n, cead na
coise a bheith agam, ach, ar an taobh eile de, thidinig
mie o Duin: le ||||l. i.\l,l:."l.l.'tl‘l. A [ﬂﬁﬂ;] !I'.I'IIilfI-T Mé i Sniid @1
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Easpaig agus chaithfinn an baile a bhaint amach gan
bomaite féin a chaitheamh taobh istigh de gheafta an
phriositin! Td mé cinnte gur shil an mhuintir a bhi ag
amharc orm gur ghreannmhar an duine mé nir imigh
ar an bhomaite, Ach bhi mé chomh mér sin trid a
chéile pach raibh a fhios agam goidé ba chdir dom a
dhéanamh. Nuair a thiinig mé chugam féin, thug mé
bufochas déibh agus d'fhig an bheairic de chois-
céimeanna troma faddlacha,

Leis an Phirinne & rd, bl cinedl de ghruaim orm,
mar nf raibh a fhios agam cé a d'imir an cleas tuatach
orm agus a dhiol an chdin ar mo shon. T4 mé cinnte
nach 1= hole orm a rinneadh & ach cibé a dhiol { nd
bufochas a bhi agamsa air,

Bhi an ghrian measartha ard sa spéir agus, o tharla
go raibh trithnéna mdr fada romham, mheas mé go
geuirfinn tamall de thart ag siil na sriideanna. Bhi
ocras ag teacht orm, agus, & bhi beagin airgid i mo
phoca, chuaigh mé isteach i siopa 1 Sriid Waterloo go
bhfuair mé cupa tae. Bhf an bhean a bhi ann fiosrach,
agus chuir sf ceist orm fiin ghnaithe a thug go Doire mé,
ach nf raibh fonn ar bith ormsa an scéal a inse di. Thug
mé ruaig chun na cé go bhfaca na bdid, agus ansin
chuaigh ar thraein an trithndna agus bhain an Fiodh
Mdr amach.

I dirdtha an ama chéanna chuir fear as an dit,
Eamann Mac an Ultaigh, seal isteach i bpriostin Dhoire
de bharr an cheana a bhi aige ar an Ghaeilge. Go gearr
i ndiaidh an ama ar cuireadh an dli ormsa chuaigh
Eamann chuig cléireach na clirte a iarraidh ceadiinas
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mada i nGacilge. Wil feidhm orm a rd nach bhfuair sé
an ceadinas sin, Bhi s& chomh mishista sin mar gheall
ar an dialith ndr foc & ciin an mhada ar chor ar bith,

Tugadh gairm chun na ciirte go Din Fionnachaidh
dd agus cdineadh £, Ach, dilta mar a rinne mé fén,
dhiGltaigh s¢ an chiin a dhiol. Ach chuir seisean a
gheal isteach sa phriosin. Agus nuair a thiinig sé
amach, bhi comdradh ET T fAilee ag Gael Dhoire
roimhe, Is ddiche gur meascadh an dd chis agus gur
fleadh gurbh jonann mise agus Eamann, Is mar sin a
thdinig s¢ i gedrsa gur shil a lin, agus go sfleann go idell,
go raibh mise sa phriosin. Ach mura raibh, of orm a
hlf an locht, Mior Théad mé a Thisl amach ramh of &
1”|rI:,:|I. =LE] I_'hi‘ll:l:ll A PRI H::IIHI.




Feiseanna agus laetha mora Gaelacha

Bhi meas mor 1 geonal agam ar na feiseanna, agus is
dbhar brdid agus mdrtais dom a rd go raibh mé ar an
chifnd cheann a cuireadl ar han ."'Lll.e; lueht :n.lil.'lri ks Fhr:iq
Thir Chonaill, T4 =¢ corradh maith le fche bliain dn
14 chéimiiil dd, agus nf raibh aon duine, idir chlér
agus thuataf, did raibh 1 ldthair inchurtha leis an
Easpag O Dénaill i mbun na hoibre a bhain leis an
Fheis, Beidh iomrd agus chi i gednaf air mar (hear agus
mar shagart, mar caspag agus mar chairdinéal, Bhi s
dileas do theanga agus do bhéasa na nGael, agus spreag
sé ginn go léir le suim a chor indr dteanga dhdchais.,
Mior casadh orm riamh fear eile a raibh leath an
spioraid Ghaelaigh ann bhi sa Chairdinéal O Dénaill,
Bhi ¢ 1 godnal ar this cadhnafochta i ngach iz a
bhain leis an Ghaeilge nd a bhain le feabhas a chur ar
Htlil:l:ﬁ] (1 H ! r|1'|:|.||i11r. F[-]Il:tih': H'; Er!ﬂ II!::I'i'Ih |'|.,|{I'| ml'_'ll_'.;j_dh
againn ach ndisiin bréige gan an Ghaeilge. Ba mhdr an
uchtach agus an sisamh mtnne do mo leithéid fEn, a
chuir suim i geldis na teanga, dea-shampla an easpaig
Agrus ina dhiawlh 2in an |"h:‘|.E|.'|[i|:|.r'i|. Gl:pril:w:riﬁh o
chomhairle agus a shampla mise agus mo leithéid féin
eile, agus ma l||."i.[|1i|,: toradh de bharr &r swothar is
airgean i3 coir a bhufochas sin a bheith, DPfhdg sé
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comharba Mannta, atd chomh dithrachtach iz a bhi sé
féin, ina dhiaidh againn anseo 1 Rdith Bhoth, mar ata
an tEaspag Mac Cionnfhaolaidh.

Bhi cruinnit mdr i ldthair ar an chéad (heis, Chum
mise giota filiochta le haghaidh na hdedide. Caithfidh
s¢ go raibh sé inmholta, mar fuair mé seacht scilling
déag agus s¢ pingne mar dhuais air,

Bhi an Mheis bliain amhdin ag Caislein na dTuath i
mo cheantar fin, Fuair mé duais bheag eile an bhliain
gin. Bhi mo chara, Séamas Mac an Bhaird as Toraigh,
ann, Ni haithnid dom aon fhear eile atd inchurtha leis
ag an damhsa. Bhi Aodh O Dufaigh, sir-Ghael as
an Bhealtaine i gCloich Cheannfhaolaidh, ann. Bhi
Sein Clinton O Bul, Gael climhbail as Finaid ann. Ba
¢ an t-caspag a bhiodh i gednaf mar phatrun ar an
fheis, ach silim gur fear as mo chomharsanacht féin,
Liam O hEarcdin, a shocraigh gach mud a bhain leis an
fheis a bhi ag Caislefin na dTuath. Is jomal duine a
lé¢igh an leabhar bred a seriobh sé, Scenery and Antiquities
of North-West Denegal.

Cuireadh coiste ar bhun le réiteach a dhéanamh B
choinne na (eEe, Rinne muod dr ndicheall le & méar
Gaelach a dhéanamhb den 1§ sin. Silim gur éingh linn,
mar roimhe sin nd & shin nf raibh a leithéid de 14 s
phardiste. Bhi Stiofin Mag Fhinn ar dhuine de na
daoine a bhi ar an choiste. Thricht mé cheana fén ar
fhear darbh ainm Mac Murchaidh a bhiodh in oifig
an tiarna talaimh i nDan Fionnachaidh, Eisean a thug
an phdirc diinn in aice an Chagsledin A choinne na
feise,
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Tugadh ondir mhor domsa an 14 beannaithe ad:
hiarradh orm an bhratach ghlas a chur ar foluain ar an
Chaisledan. B'lhada roimhe & bhi a leithéid ag Gacil ar
Chaisledn na dTuath, Chuidigh fear &g de mhuintir
Bhaoill liam an bhratach a chur in airde, Os coinne
bhallal an Chaisledin amach bhd ardin bred leathan
againn ar ar sheasaigh na cainteoir! a labhair ar an
Fheis.

Bhi mé pdirteach san fheis uair eile. 1 Leitir Ceanainn
a bhi sf an uair sin. Figadh mé féin agus Sein Ban
Mac Meanman, an t=odar céimiiil, cothrom i goomdr-
tas na fillochta. Bhi duais thri phunt don din ab (hearr,
agus roinneadh eadrainn é. Cdit na gCuach Orga ainm
an diin a chum mise,

I diritha an ama ar a bhiml mé ag camnt thimg
gcaifte de Ghaeil Dhoire ar turas chun an Fhiil
Charraigh. Bhi eruinnid ar an Cheathri Cheanainn
acu trithndna, agus bhi mise ann. Labhair mé féin
agus daoine eile o8 comhair an chruinnithe. Duirt mé
amhrin de mo chuid: Me Chrd Beag ag Bun Chroe an T

Chuaigh mé [in agus dearthdir dom, a bhi ar sheal
a shaoire as Albain, ar cuairt vair go Gort an Choirce.
Bhi an choldiste ar silil ann san am, agus cuireadh mile
Fiilte romhainn. Casadh an Tiarna Ashbourne, Una Ni
Fhaircheallaigh agus Séamus O Searcaigh orainn ann,




Na hOglaigh

Tuairim na bliana 1914 cuireadh na hOglaigh ar bun
i bpardiste na dTuath. Bhi mé fin ar an chéad
chruinnith, N{ raibl i lithair ach chigear, ach nforbh
fhada ar bun na hOglaigh againn go didinig bri agus
ldidreacht agus méadi jontu. In jonad chigir bhi dhd
chéad go leith dglach againn taobh istigh d'am ghairid,
agus dithracht agus fonn oibre orthu uilig.

Thiinig an Cogadh Mér ar Roinn na hEorpa, agus
thosaigh na fir mhéra a bhi ag géilleadh do Shedn
Féamann a ghabhdil thart a mhealladh an aosa dig
isteach in arm na Sasana, N{ raibh meas mada ag cud
againn ar Shasain, agus, ar an dbhar sin, scar sinn leis
na hOglaigh a bhi ar bun agus chuaigh le Sinn Féin,
Mise ba rinaf orthu go dif sin, ach :l’:ﬁt‘igh mé as an
riinafocht.

Ni mér a raibh de thoradh ar chaint na bhfear miér
a bhi ag gabhdil thart & rk cad chuige ar cheart do gach
buachaill ég lifar cuidia le Sasain sa trodd a bhi idir
féin & an Ghearmdin, Ni raibh ach beirt a d’ofrkil iad
féin mar shaighditird, agus & tharla nach raibh an
dochtlir sista le staid a sliintesean, b'éigean ddibh
fanacht sa bhaile. M4 bhi Sasain ag brath ar mhuintre
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an Chracslaigh le cabhair agus odnamh a thabhairt di
agus { 1 ngé€ibheann, bhi s meallta,

Sa bhliain 1g16 thiinig Sinn Féin i direise agus i
méid sa cheantar seo againne. An bhliain ina dhiaidh
sin bhi cruinnid againn ag geafia theach an phobail.
Bhi Eilis Ni Mhaolagdin ar dhuine de na cainteoir! a
labhair ar an dcdid sin. Is mdr an chais lachdire agus
dthais dom go bhfuil of £ shaol is fi shldinte po fBill.
Is gairid & fuair mé litir uaithi ag moladh giota filiochta
a chum mé fi Aerafocht na nGardal i Leitir Ceanainmn.

Ainnecin go raibh mé in Oglaigh Sinn Féin, nior
chuir mé gunna ar mo ghoalainn riamb le linn an ama
a raitbh baint agam leo. s ddiche gurb ¢ an Fith a bhi
le sin go raibh mé rd-shean agus go raibh go leor de
dhacine dga lifara jontu le gunnal a iompar agus a
liimhdeachas. B'lhearr i geesann pinn nd i geeann gunna
mige, Ii md a nlodh an serfobh do oo h{jglaigh, agu_;i
nGacilge ba mhé a rinne mé sin, Bhi gach rud ag
gabhdil seolta go leor gur rugadh ar bheirt dearthér,
Seéamas agus Sefin Mac an Ultaigh as an Fhiodh Mhiébr,
Cuireadh chun an phriosiin iad, dit ar coinnfodh cipla
mi fad, creidim.

Thiinig na péas minic go leor ar cuairt chun an t
seo againne, agus nf a thabhairt ruda ar bith dainn a
thiinig siad. Ld amhdin chuaigh mise go Mis an Easa
ar goaithe, agus nf raibh sa teach 1 mo dhiaidh ach
scanfhear a bhiodh ag gabhiil 6 dhoras go doras ag
cruinnit a chodach, Niorbh fhada mise imithe gur
éirigh seisean, agus amach leis gan an plas a chur ar an
doras, Thiinig na péas, Isteach leo gur chuartaigh an
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teach & bhun go barr. Nuair a thiinig mé ar ais, bhi an
doras oscailte agus an irioc uilig caite thall agus abhus.

I ndiaidh an tSaorstit a chur ar bun thiinig mo
dhearthiir Peadar as Albain ar lactha sacire. Sa
tseomra 1 mo chuideachta féin a bhiodh ¢ ina luf,
Maidin amhdin roimh #&irf gréine, cé a thiinig chun an
dorais ach scaifte saighditir, Ni raibh foighid acu
J.l.rl.:l,rhl: g |:|--:'|~r]r'nﬁ|.|' an 1J11r.1.'| ci-;'ﬂi.l:-ll, Chuir E-ia.l:l an
doras isteach agus nforbh fhada gur midsclatodh mise.
Thug siad A deara an strainséir sa leaba agam agus
chuir eeist cérbh ¢ féin, IDVinis mise sin doibh, ach ba
léir go raibh amhbras orthu f& Pheadar bhocht. Go
hadhiil, bhi fear as an it ina mease agus d'aithin
seisean Peadar, Murab ¢ sin, nfl a (hios goidé an
deircadh a bheadh ar an scéal, Ag imeacht ddibh scaodl

oglach wrchar, Mi raibh sé ach ag cleasafocht orthu.
Chaith siad jomlin na maidine & chuartd, ach sin a
raibh de bharr a saothair acu.




Cathal Mor O Coiledin

Cipla bliain ¢ shin Fuair fear bis san 4it seo a mairfidh
a ainm ar feadh i bhfad. Cathal Mdr O Coiledin ab
amm db, Bhi ams mhér aige sula bhivair an bds an
bhua air, Fear mér liidir a bhi ann. Is lomaf scéal a
chuala mé# aige i na mérghniomharths a rinne s&,
Snamhaf jontach a bhi ann.

San am sin bhi cdin ar a diugtal ‘ceart eaglaise’ le
diol ag feirmeoirl. Mheas a lin acu ndr cheart a leithéid
de chiiin a dhiol le heaglais nach raibh baint nd pdint
acu 6. D'éirigh cinedl de chogadh in aghaidh na
cinach, agus bhi muintir an Choileinaigh ar this
cadhnafochta sa troid. Socrafodh go mbainfl sial beag
as an bhdili, fear de chlainn Mhic Mhurchaidh,
Rugadh air agus tugadh amach as an Chracslach &
agus anonn chomh fada le Loch an (Salainn, céngarach
do Leitir Ceanainn. Bhi eagla a bhdis ar an bhiilli, mar
nach raibh a hios aige goidé a bhi i nddn dé. D'agair
s¢ iad gan dochar rdmhor a dhéanamh dé agus go
n-athridh s béasa. Ni raibh rin ar bith ag na daocine
a thug chun sitil ¢ dochar a dhéanamh dd, agus diirt
siad sin leis. Bhi an t-dthas amach air, ar nddigh, agus
leis an chomhar a dhiol leo thug s¢ isteach go teach
an tdbhairne iad, D3l siad gloine ar mhuin gloine agus
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an bdilli ag diol as an digh i didlamh. Agus mar
dhiithracht agus iad ag imeacht, d'iarr s¢ ar Fhear an
tdbhairne ceig uisce bheatha a thabhairt ddabil.

Bhi Cathal Mdr O Coilediin ar dhuine de na daoine
a dThuadaigh an bailli leo an ofiche sin. Ach mi shil s
nach raibh contiirt ar bith i ndin dé di bharr, bhi =é
meallta. Rug na péas air agus thug go beairic Dhin
Fionnachaidh é. Cuireadh glais limh air agus figadh
gn seomra &, Thiinig fear darbh aimm Eamann O
Coiledin isteach lena Theicedil agus cupa tac leis lena
thabhairt do Chathal. Nior hlais =¢ den tae, ach d'iarr
s¢ ar Famann scfala a thabhairt chuig an tarma
talaimh, Stewart, go raibh s ina phriosinach. Bhi
seanaithne ag Cathal ar an tiarna talaimh, mar shibhail
sé ar a bhithadh & blianta fada roimhe sin. Mar gheall
ar sin mheas an tiarna go raibh e {4 chomaoin riamh
& shin ag Cathal, Ar dhdigh ar bith, bhi siad an-mhdr
le chéile, agus bhi a Chios ag Cathal go ndéanfadh an
duine uasal gar ar bith di duocladh leds di,

Ar theacht d'Eamann goceantarna dTuath of a o 6
roimhe ar an bhealach mhde ach an duine vasal a raibh
ot ar a lorg. Bhi s¢ ina chéiste agus ¢ ag gabhdil ar
cunirt chuig a chara g1 Teach Mhdr i mBaile Mhic
Comhaill in aice Leitir Ceanainn. Chuaigh an teach-
taire amach roimh na capaill gur stop iad. Mar nach
raibh aithne ag an tiarna air chuir s¢ ceist a raibh
mothii feirge inti air cad chuige a ndearna sé sin. DVinis
Eamann an scéal & this go deireadh don duine uasal.
Diiirt s¢ go raibh an fear a shdbhdil an tarma ar a
bhithadh faoi ghlas i mbeairic Dhin Fionnachaidh agus
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é ag iarraidh d’achaingl ar an duine vasal réiteach da.

Ar a chluinstin don tiarna goidé mar a bhi, thiontaigh
s¢ na capaill agus nior stad go raibh ag an bheairic,
Fuair s¢ an Coiledinach ina shui ar chathaoir cois na tine
agus cuma ghruama air. D'fhiafraigh sé de an raibh
geardn ar bith aige ar na péas. Thaispedin Cathal el
na Himh dd, dit a raibh lorg na fola 6 ghearradh a
d'fhig na glais ldmh air, D'ordaigh an tarma ar an
bhomaite don mdirsint na glais limh a scaoileadh. San
am chéanna bhagair s¢ ar an tsdirsint fin drochide a
thug 8¢ do Chathal, Diirt 88 le Cathal ansin an baile a
bhaimi amach. ."'l.E;u.ﬁ nf hamhdin sin ach d'iam s air a
bheith leis sa chdiste agus go bhidgldh sé a chdir an
bhaile é.

Uair eile bhi eallach cruinn ar an Chracslach faoi
chitram an bhiilll Hastings. Eallach a bhi jontu a thég
sé in édiric ciosa. Thiinig scaifte mér chun na hdite agus
gleo agus callin leo agus cuma throda orthu, agus lig
siad amach na hainmhithe. Chuir seo fearg an dombain
ar an bbdillf, apus mhionoaigh sé go mbeadh daor ar
gach duine a raibh pdirt aige san obair, Cathal O
Coiledin an chéad duine ar smaocinigh sé air, Nior lig
#¢ don [héar [&s facina chosa go didinig s a bhaint
dioltais amach, Go hidhail, chonaic Cathal ag teachy ¢
agns mheas 8¢ gurbh ¢ an bditheach an dit ab fhearr dé
féin. Bhi gunna i Jdimh leis an bhidilli agus clafomh sa
liimh eile. Sin an rud a chuir an eagla ar Chathal, De
thairbhe troda de, ni raibh sin sna trf pobail fear nach
dtabharfadh =¢ lin a chraicinn dé. Isteach sa bhdith-
each as an bhealach leis agus dhruid an doras.
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Nuair nach bhfaca an bdilli Cathal in dit ar bith,
chuir 8¢ a cheann isteach ar dhoras an bhéithigh. Ar an
bhomaite rug Cathal greim chil muinedil air, tharraing
chuige ¢, agus d'fhig ina luf san acileach i lir an urldir
¢ gan gunna nd clafomb ina ghlaic, Bhi Cathal os a
chionn ag bagairt sidd agus sco air, agus an bdilli faoi
cagla go mb'Théidir gur ghearr a sheal ar an saol seo,
Wagair 8¢ Cathal a ligean amach. Sular lig, bhris
Lathal an clalomh agus an gunna, ar dhdigh nach
ndéanfadh sad dochar dd mbuaileadh tallann eile an
baillf,

NI raibh an bdilli chomh min modhiil sin nuair a
d'imigh = as an ghéibheann. Thug =£ Cathal os
comhair na chirte, Ba ¢ an geardn a bhi aige ina dadan
gur bhuail ¢ an billf agus ¢ i mbun a chuid oibre,
Nuair a bhi an gearin déanta ag an bhdilli d'éirigh
Cathal i chosnamh féin, Diirt 3¢ go dtiinig Hastings
chun a thi agus gunna agus clajomh ar jompar leis.
Go raibh bariil aigesean nach dea-rud a thug € agus
an di& arm mharfacha sin leis. Go ndeachaigh scisean
ar a chosnamh, mar mheas s¢ go raibh s i geontibirt a
bhdis ag an bhailll,

An tinrma talaimh a bhi =a chathasir, agus i ndiaidh
dhd thaobh an scéil a chluinstin diirt ¢ gurbh ¢ a
thuairim go raibh an ceart ag Cathal, Diirt s¢ leis an
bhalli mach raibh cead ape jonsal a dhdanamh ar
dhuine ar bith ar a leithéid de dhéigh. Bhuaigh Cathal.
Lena thaispedint nach raibh olc ar bith aige dé, d'iarr
an baalli air teacht anfos ar a chialaibh ar an chapall.
Ar theacht go teach tibhairne in aice an Chraoslaigh

45




NIALL MAO GIOLLA BRARIDE

déibh thug sé a oiread df dé agus choisc a thart, agus
scar siad le chéile go mainte muinteartha.

Ti mé ag déanamh gur fada go raibh leithéid
Chathail sa taobh tire seo arfs. T4 mé den bhaniil nach
raibh fear sna tri pardisti inchurtha leis ar dhdigh ar
hith. An t¢ a chuirfeadh troid air ba dé ba mheasa.
Mar sin féin, nf chuirfeadh Cathal isteach ar an té nach
raibh ag cur chuige nd vaidh. Bhi sé cinedlta, carthan-
ach, garach. Bhi sndmh maith aige, mar a diirt mé
cheana féin, agus murab ¢ go diug s¢ tarmhdil ar an
tiarna an uair a thit ¢ as an bhid in aice na Trd
Madire, 14 eagla orm gur bdite a bheadh an duine uasal.,

Bhi léim agus riid ann, fosta. Bhi fear ag obair ag
an tiarna agus thdinig s¢ ina cheann gurb airde an l&im
a thiocfadh leis a ghearradh nd a thiocfadh le Cathal.

Bhi geafta ar phiirc a bhi ann, agus bhi s¢ sf troithe ar
airde md bhi sé orlach. Chuaigh Cathal de léim thar
an gheafta gan sacthar mér ar bith a chur air fén.
Thug an fear eile jarraidh ansin, ach d'ainnenin a
dhichill nfor éirigh leis dul glan thairis. Strdc s a
bhriste ar cheann de na splef, agus b'éigean dd an
chraobh a ligean le Cathal,




Mo bheatha a hinse ar an chraolachin

Le deich mbliana nd mar sin nlor I-I'u'i.g mié ach g0
hannamh ‘mo chrd beag ag bun Chnoc an TT, is ¢ gin
mo theach féin. T4 mé sean :'|.|'.||:i:n:r agri M ar éird nfos
sine agus nfos laige gach 14 dd lasann grian. Ach nf
ceart dom a bheith ag casacid faci sin, mar bhi Dia i
gednad go maith dom, agus thug S¢€ saol nios faide agus
nios suimitla dom nd a thug 5 do mhdrin do mo
chomharsana, T& an mhdrchuid de lecht mo chomb-

aimsire ar shlua na marbh, agus ni hiontas ar hith
cinedl d'uaigneas agus de chumha a bheith orm i
ndeireadh mo lactha, Caithfidh s€ nach fada vaim fdin

an uaigh. Ach toil D¢ go raibh déanta!

Tharla mdrdn rudaf iontacha le linn mo shaoil, ach
ba £ an rud a tharla | mbliana (1936) ba mhd a thug
pléisitir dom dd didinig trasna orm riamh. Is ¢ an rud
ath i goeist agam an chaint a rinneadh ar an chraol-
achdn fi mo chuid filiochia Gaeilge.

Leis an scéal a thabhairt linm i geeart caithfidh mé
dul siar po dif an bhliain 1995 nuair a cazsadh mo chara,
Liam O Connachdin, orm. Bhi 8¢ ar cuairt ar an
Chraoslach ld. Is ddiche go geuala 3¢ jomrd inteacht
orm fén, nd gur Migh & cuid de mo chuid filfochia.
Td sé wigtha go mdr leis an Ghaeilge. Trithndna
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amhdin sa tsamhradh bhuail sé isteach chugam. Bhi
comhri fada cadrainn. Thaispedin mé cuid de na dinta
a chum mé dé agus chuir 5& spéis mhér jontu. Td post
aige mar scribhneoir ar an Derry Fournal, D'iarr sé orm
ciipla din a thabhairt dé agus go geuirfeadh sé i geld
ar an phdipéar iad. Thug mé sn db. F& cheann
seachtaine fuair mé cbip den phdipéar a cuireadh
chugam agus giota jontach deas ann fin chuairt a thug
Liam orm féin, Bhi an [hilfocht ar an phdipéar, fiosta,
() s5in amach 1.|.'4_"'i:righ ginn an-mhidr le chéile, agus
thigeadh seisean gach mi ar cuawt chugam agus
lichiir mo cheol ormsa a Cheicedil i gednaf,

Trithndna di didinig s¢ dibirt ¢ gur mhaith leis
driid bheag a dhéanamhb ar an chraclachin @& mo
ghaol féin agus fi mo chuid filiochta. Chuir sin mo
chrol ag preabadaigh i mo chliabh, Go dd sin nf fhaca
mise an gléas iontach sin - an wireless, DViarr ¢ orm
cuntas beag fdirstcanach a thabhairt dd, rud a rinne
mé, Gan mhoill ina dhiaidh sin thiingg s¢ chugam ar
ais le sofala go raibh gach rud socair aige fin chraobh-
scaolleadh.

Chuaigh na lactha thart, agus i lir an Aibredin
nforbh fhada vainn an l& mar, NI raibh gléas an wereless
i dteach ar bith cdngarach domsa, agus bhi mé ré-
chreapalta le gidl chun an Chraoslaigh. Ach ni dhearna
mo chara dearmad orm. Rinne = réiteach le mumbr
L:rifr_urtu:igh a  bhiluil ::-i.ﬁg an |:||||]-i5l acili a&r a
Chraoslach gluaistedn a chur & mo dhéin, Ni dhéan-
faidh mé dearmad go deo ar an trithndna sin a thiinig
Pidraig ﬁg i mo choinne, Chuidigh mo dhuine
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muinteartha, Niall O Tréartaigh, liom culaith an
'[]c_:-n'l|||1."|.i.!.l;it a chur orm, agus ar a seacht a chlog bhi
mé i mo shul ar mo thidimhin s6 sa tseomra 1 dieach
Ui Laifeartaigh agus mo chluas leis an ghléas mhior-
gilteach, Bfhaide liom nd uwair, gach bomaite go
dtdinig an t-am — ceathrd go did a hocht = a rabhthas le
labhairt orm féin,

Fi dheireadh, tugadh fogra go raibh Liam O
Connachdin ag gabhiil a labhairt ar Niall Mac Giolla
Bhride. Le sin chuala mé an gldr agus d'aithin mé ar
an bhomaite . Bhi Liam ag caint, agus ag caint ormsa !
Bhi dthas Agus brdd agus ]1!:"'i1:i1'::r orm an trithndna san,
agus cf a bheadh ina dhiaidh orm? An ddigh ar labhair
sf, agus na ruedal deasa a dairt = agus ¢ ag tridcht ar
mo shaol agus armo shaothar] Thiomig gach aon fhocal
|'|'||,|j_5:|111 g0 soiléir, Shil mé gpo raibh s ffn sogh sa
bhaosra ]_1]11':.5'!

Bhain mé an baile amach an ofche sin agus mo chrod
nins dadroime nd 2 bhi z& le fada roimhe sin. Ar mo
ghltine, sa teach bheag ar an Fhiodh Mhdr, 1.h||_[: mit
buiochas do Dhia na Gléire i shaol agus shliinte a
Fhighil agam leis an li sin a Fheicedal.




I mo lui san ospidéal

Is beag suarach a bhfuil figtha agam anois le hinse fi
mo shaol féin, T4 mé acsta, agus mo théarma ar shéala
a bheith caite, agus mé anseo i mo luf san ospidéal i
Leitir Ceanainn le corradh le mi. T4 mé bufoch do
Dhia gur tug adh caoi dom ar theacht anseo; agus, mis
¢ A thoil &, b'Théidir go mbeinn dbalta an chos a chur
fim arfs. Trd mhi & shin thiinig galar mallaithe ar
ladhra mo cheise agus nf thiinig liom, & bhuail 5¢ mé,
coiscéim a shigl. Chomhairligh an dochtdir dom dul
isteach san cspidedl, ¢ nach raibh aon duine sa teach
le haire a thabhairt dom. Ddébair gur bhiris mo chrof ag
[iﬁ:i'i.ll Yan chrd |:a-h.i.gr dum, ach '_I';l:lil:llf an neart a bhi air?

Agus an bhfuil a fhios agaibh, a chairde, gurb € an
14 a scar mé leis an bhaile 14 na feise § Leitir Ceanainn?
Bhi rin daingean agam a bheith i geomdrtas na
fillochta, ach, ina ionad sin, seo ar shlait mo dhroma
mé riamh & shin. T4 mé ag bisid do réir a chéile. Ti
na mnd friothdla an-chinedlta liom, agus nf fhéadfainn
aire agus clram nfos fearr a fhiil i bpdlds an o fén.
[Famhare an dochtlir orm 1 fi dhereadh, i ndiaidh
theacht chun an bhaile dd dna chuid lactha saocire.
Diiirt mé leis nach bhfaca mé na ladhra nimhneacha
¢ thdinig mé isteach san ospidedl. Rinne s dracthadh
beag gdire, agus ar sciscan:
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‘Nl [haca agus nf Fheicfidh, a Néill, mar bhain mé
tri cinn de na ladhra den chos!’

Chuir sin jontas mdr orm, mar nior shamhail mé go
raibh rin ar bith aige a mbaint diom. Ach, é tharla
thart €, thug mé bufochas do Dhia, mar thuig mé
gurbh ¢ sin an red a bhi i ndin dom 14 inteacht, sin

no ks a Phiil dd mbarr.




‘An Craoibhim Aoibhinn’

Bhuel, a chairde, ti mo shaol & chéir a bheith caite anois,
agus mé i mo lul anseo i mo leaba, agus gan mé dbalta
a bheith ag bogadaigh thart, mar ba mhaith liom a
bheith. Mar sin f#in, nfl mérdn ag cur buartha orm,
agus b'Théidir gurb ¢ mo shuaimhneas 1 geeart ath mé
a (hdil ag deireadh mo shaoil! Is cuma fi sin; toil Dé
Eo raibh déanta!

Is trua liom nach dtg liom a bheith ar mo chois na
lactha seo, sa ddigh go dtiocfadh liom pdirt a ghlacadh
i Roinn na Teanga ag Few Thir Chonaill, mar ha
ghnich liom sna blianta atd thart!

Cé# go bhinil mo chrol brste, beagnach, mar gheall
ar an chaill seo, thiinig scéala chugam ar na mallaibh
fihar a t]:;iin:ig sé don tsanl mhdr — agus cinnte dearfa,
chuir s& hichdir orm amach is amach! Ba ¢ sin an
nuacht iontach gur toghadh an sér-Crhael sin, Dubhglas
de hlde, le bheith ina chéad Uachtarin ar Eirinn! An
t-am a bhinn féin, Aodh O Dufaigh as an Bhealtaine
— go ndéana Dia grista air — agus dornin beag fear
gile ag streachailt leis an obair chrua chontlurteach a
ghlac sinn orainn agus sinn ag iarraidh Conradh na
Gacilge a bhuni anseo, is maith is cuimhin liom an
phdirt éifeachtach a bhi ag an Chracibhin Acibhinn s
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ghluaiseacht ghldrmhar sin, agus an ddigh ar oibrigh
of mo dian dicheallach, de 14 & d'ofche, lena chor 1
diuigsint do mhuintir na tire an géar-riachtanas a bhi
leas an Chonradh mar ghlédas les an tscanteanga a
shabhdiil & bhiz, Ba ¢ sampla, ddthracht 13 saothar an
fhir iontaigh sen, is ddteh liom, a bhrostaich daoine de
mo leithéidse le pdirt a ghlacadh san iarcacht le réim
na ndisitintachta a thabhairt ar ais arfs,

Is cuimhin liom, fosta, go bhfuair mé litr dn
Chracibhin, 6 liimh Aocdha TP Dhufaigh, an t-am
a cuireadh an Jdli orm pr mainm & bheith serfofa §
nGacilge ar mo charr.

Cinnte aontafm le muintir na hEireann go huile
agns nil scoilt nd tdm amach ar bith 1 mensc na
ndaoini {4 seo - bufochas le Dia = nach duoclfadh leis
an tir torhadh nfos fintad, nofos ondrad, b nfos caall-
mhaire a dhéanamh le post na hUachtardnachta a
lionadh, nd & a hhronnadh ar an Chrambhin Tuilleann
it & po mdT, ach t4 rud is éifeachtal nd sin ag lsmint less:

i ¢ mn B0 T haidh an ||.|':'.~|1l:.:||.'1 0 chun buntiiste

agus chun sochair do chiis na hEireann chomb maith,

T mese sista § mo chool 5 sin, agos eolas agam ar an
fhear a fuair an onder, agus an dearcadh Uor-Ghaelach

ata .'|i:;|'. mar a blifodh i i ofal,







AGUISIN

Mo chro beag ag bun Chnoc an’

Is iomaif 4it lainn in Birinn
Ag fili s lucht foghlama 1 gedil,

Ach measaim gur gleannta Thir Chonall
An dil ann 5 deise le Gl

Cha dtabharfainn ar chordin Ri Eamainn,
A phildis nd a stér macineach bl

Mo chdnal bheag féin i dTir Ghonaill,
Mo chrd beag ag bun Chnoc an 11.

Fi'n Mhocais mhdr &lainn taobh thiar de
Faoi néalta leath bealaigh go bun,
I'd Caisledn Mhic Shuibhne tacshh thios de
Ar bhruach ghlas Chuan Caorach na dionn.
Ti'n cutleann is an caorthann "s an Dhoineeog
I*i .L;'.-I'.;Irlll:l.l h |.;|||.|.’| i mbldth bol
In aghaidh doineann dubh geimhridh mar Eh.'lrdil.
Ar mo chrd beag ag bun Chnoc an 11,

Téa'n bheachdg go meadhrach ag drandin,
Ap tdgdil na meala den bhlith;
Ta'n lon dubh sna ||||i||1'l:.|:',.| L_;i.'.i:.:l

Ag gabhiil cheoil do n-a chéile le gri;
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Ti'n smdlach ag seinm le sudilce

Ar an chraobh ghlas is airde "na shui,
Agus mise le lochdir ag ésteacht

I mo chrd |:|r.'|.g ag bun Chnoe an 11

Ma labhair lom (fn or seo a ﬂl..'.iugﬁi.l
Is imeacht thar farraige anonn,
Md b'Thearr om bheith beo bocht in Eirinn
Le mo chailin beag ddighiil deas donn,
An dit a dtig liomsa umhli Dé Domhnaigh
Agus paidir a chur & mo chrod
Le hanam mo shinsear a thog & -
Mo chrd beag ag bun Chnoc an TI.

T'ég suas do cheann dlainn, a Eire!

Beidh rath ort is rathinas go faill,
Né hlliidh do chlann aid dibeariha
Is beidh siad ar ball ag gabhdil cheoil
Trid ghleanntaibh is bhintaibh na tire
Lz hacibhneas is Mchdir a gerol,
Mar atd mise anccht 1 dTir Conall,
I mo chrd beag ag bun Chnoe an Ti.




Tl] I'I{Jllgh {jg’ Gi-HE Iy [E

A ballad of Doe Castle

Wild are thy hills, © Donegal, that frowning darkly rize

As il to greet the mist that falls upon them from the
skies;

Dark, dark thy hills and darker still thy mountain
torrents flow,

Yet still more dark 1s Maolmuire's heart in his castle

hall at Dwoe,

Fair are thy plains, O Donegal, and calm thy winding
SiTems

That p‘f'r,-l:l:l' flow |_|-1_.' hut and hall bencath the '|JI1|:I"'|'|1.
sunbeams,

But plain or stream or meadow green, or Hower upon
the lea

1r"|.I1_'T\{' not moare |p|.i|1|_ than :"J;l-::-hlluil‘-l"s 1'1|j]ﬂ, B0 DWeEel
and fair was she.

Stout grows thy cak, O Donegal, and straight thy ashen
tree,

And swilt and strong young men all, their country’s
pride to sce,
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But oak or ash or young men all, that sprung from Lrish
sl

Were not more stout, swift, straight or strong than the
chiel of Clan O'Boyle.

He was the |.‘.-I'i|:|.i‘ ol ]'.:Illj{I‘Irr gside. near the hills of
Hallymore,

For feats of strength none egualled him from Fanad o
Gweedore,

And he would go through frost and snow on a merry
Christmas Day

With ringing cheer to hunt the deer from his haunts in
dark Glenveigh.

And often in Doe Castle wonds he'd hunt the deer and
hare,

But the witching deer that drew him there was
Maolmuire’s daughter fair,

And there was no man in all the land, nor trod on
Irish soil,

Maolmuire's daughter loved so well as Turlough Og
0" Boyle.

In Duntally wood, as best he could, his love for her he
vowed,

But her father overhearing him chastised 0'Boyle
aloud ;

With haughty pride, he says: ‘Abide in Faugher by the

sea,
For you'll never wed the daughter of Maolmuire an
Bhata Bhui.'
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In hizs litile boat O'Boyle would float, a-fishing he
wiold o

With hook and line o Lackagh's stream that runs near
Liastle Lhoe;

Hizh in the castle tower his loved one lay confined

And on its lofty battlements in sorrow deep she pined.

At the castle strand two boats lay manned to wait the
rising tide,

Maolmuire there in chiel command right cowardly did
hide,

And when O'Boyle his homeward course steered by the
Bishop's Isle

They there waylaid and a prisoner made of fearless
voung O'Boyle,

They brought him to the casile, in sirong irons he was
b

And by Maolmuire was confined in a dungeon
underground,

And in a few days after, inside the graveyard wall,

Four stalwart ruffians bore a bier wrapped in a funeral
pall,

Poor Eileen from the tower absove beheld this mournfil
'\-':.'I,_:I:'.I'I

In muie amaze she cast a gaze on the castle I::Tal-'-'li'}'alrl|
gTeen

All pale in death, beside a mound of freshly risen sol,

The pall removed she there beheld the features of
O Boyle.
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Then with a shrick she madly leapt [rom the tower o
the ground,

Where by her faithful waiting maid her body bruised
was found,

And in Doe Castle graveyard green, beneath the
mouldering soil,

Maolmuire's daughter sleeps in death with Turlough

Og O'Boyle.

And fishers say along the beach a phantom boat does
glide,

By pale moonlight at dead of night, there on the silvery
tide,

And in that boat two figures sit, upon each face a smile;

They say it is young Eileen fair and Turlough Og

O'Boyle




The Hills of Donegal

O Donegal, the pride of all, my heart still turns (o thee,

And my cottage home where oft I roamed when I was
young and [ree,

Big hooses grand in foreign lands can not compare at
all,

With my cottage bright on a winter's night "mid the
hills of Donegal.

Right well I mind in the harvest time, that doleful
dreary day,

When leaving all in Donegal I wandered far away,

In Creeslough town my friends stood round, I bade
farewell to all,

Then on the van I waved my hand to the hills of
Donegal.

When gazing back through Barnes Gap at my own dear
native hills,

I thought no shame — Oh, who could blame? — while
there I eried my fill;

My parents kind ran in my mind, my ffends and
comrades all,

My heart did ache, I thought "twould break, when
leaving Donegal.
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From Derry Quay we steamed away on the waters
|:itl:||. :|:|:||:| Elall

And down Lough Foyle our tug did todl for the big
ship at Moville,

Some loved to see each tower and tree and ancient
lordly hall,

Hu: r|.|:|.' LILnuE’h[s 1,h,3.1, |j;,|1_,' Were f:.!r away an the hills
ol Donegal.

Round Tory Isle we steamed in style, on the mainland
we could see

Tall Muckish grand with glistening sand smile over
Cruckathee,

Errigal Hill, much grander still, looked proudly over
alls

T
I heaved a sigh and waved goodbye to the hills of

Donegal.

Among those hills 5t Colmeille left miracles and cores

In streams and dells and holy wells, with power that
still endures;

Green Gartan's cell, the old Doon Well, St. Feenan's
waterfll,

Have virtues troe that health renew mid the halls of
Donegal.

Old Donegal has castles tall among her mountaing grey,

MacSuibhne's castle down in Doe and the castle of
Glenveigh,

The House of Ards near Derryart where Conyngham
did fall

By the avenging hand of bold Aodh Bin on the lulls
of Donegal.
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There, proud and bold in days of old, the O'Donnell
chiels were erowned

Ere yet the Saxons left their tracks on holy Irish ground,

But the Saxons came with sword and flame to hold the
clans in thrall

And rule the glens, the fertile plains and the hills of
Donegal.

A cruel man oppressed the clans, nor God nor man did
tear,

But in ‘78 (I mind the date), in the springtime of the
year,

Near Milford town of high renown that Norman
Knight did fall

In Cratlagh wood as tyrants should, in the hills of
Donegal,

0, ghrd mo chrod, I long to see my native hills again,
On a foreign shore my heart is sore with an exile's
longing pain;

Could I but see these mountains Fee “twould
compensate for all,
|'d. JJ".'I.‘ a3 I|'|‘:.- ﬂ:lrl.'|':|.l||r1'.~| |il.-'|:~:] (n 1! 1hr hi.||1 4_1!_ DI’_I-I]EH’.:I.[.
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